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1. Uvodni slovo k vyzkumu

Tato vyzkumna zprava vznikla v ramci projektu Better Information for Better Migration
— Informaéni servis pro vietnamské migranty v Ceské republice podpofeného Nadaci
Open Society Fund Praha a realizovaném z&asti v Praze a z&asti v Usteckém kraji.
Jedna se o projekt ziskany na zakladé uvolnéni prostfedki z Emergency Fundu k
odstranovani dusledkl ekonomické krize, ktery zfidil zakladatel OSF George Soros v
roce 2009 na pomoc lidem v ,krizovych situacich®, pfedevSim téch, které jsou
vyvolany hospodarskym poklesem. *

Vroce 2009, kdy jsme podavali projektovou Zzadost, zaznamenavala nejvice
vietnamskych migrantt v CR Praha (10 699) a hned po ni Ustecky kraj (8 997), ktery
v poctech vietnamskych migrantd k 31. 12. 2009 predcil po fadu let po Praze vedouci
Karlovarsky kraj (8 346). K regionim s nejvétSim vyskytem viethamskych usedlikd v
Usteckém kraji patfi okres Chomutov. Historicky je vysoka koncentrace viethamskych
migrantd v Usteckém a Karlovarském kraji dana pfedevsim Uspé&chy v podnikani na
trznicich v pfihranicnich oblastech v 90. letech.

Nov&jsi statistiky po&td vietnamskych imigrantti v Usteckém kraji hovofi o mirném
poklesu, coz koresponduje se zkuSenosti, ze Cast Vietnamcu se vraci zpét do
Vietnamu. Jde jednak o ,neuspésSné“ migranty, ale rovnéz o starSi generaci
vietnamskych usedliku, ktefi maji ve Vietnamu stale zazemi (v€etné starych rodicu, o
néz se museji postarat), jednak — a to hlavné - jsou potomci v CR dostateéné
zaopatfeni (pfinejmensim studuji na VS); &asto se k navratu rozhodli i v disledku
stagnace/poklesu jejich vydélki v CR, resp. hlavni ddvody pro pobyt v CR (vydélek a
zaopatfeni rodiny) v podstaté pominuly.

K 31. 12. 2010 pobyvalo v Usteckém kraji 8 542 vietnamskych obg&and, z toho
nejvysSi koncentraci zaznamenavaji okresy Teplice (1 895), Dé&cin (1881) a
Chomutov (1 613). Chomutov byl vybran jako vyzkumna lokalita z toho davodu, Ze se
jednak jedna o jedno ztradiCnich viethamskych center napojenych na Prahu a
jednak jde o pomérné vyraznou komunitu v posledni dobé&; Vietnamséti obyvatelé
Chomutova se objevuji v médiich, zastupce zdejSi pobolky Svazu Vietnamcl se za
Vietnamce uc€astni zasedani Rady vlady pro narodnostni mensSiny pfi projednavani
zadosti Vietnamcl o udéleni statusu narodnostni mensiny, vznikaji zde dokumenty
Ceské televize o druhé generaci Viethamc(, mnozi mistni Viethamci se organizuji do
sdruzeni a aktivné prezentuji svoji Cinnost. V neposledni fadé byl chomutovsky Svaz
Vietnamcl v CR prvnim, ktery zahajil jednani na oficialni Grovni mezi Svazem a
Ministerstvem vnitra CR ve véci integrace Vietnamci do &eské spole&nosti. Mistni
Svaz projevil aktivni zajem o vyuku cestiny pro starSi a nové pfichozi generace,
vyuku vietnamstiny pro déti, interkulturni poradenstvi apod. Zlistava vSak prozatim
neznamou, jak Zije tato skupina obani mimo zraky vefejnosti a médii a jaké
problémy chomutovsti Vietnamci nejCastéji feSi v soukromi.

Zaroven povazujeme za dullezité zmapovat Zivotni strategie vietnamskych obyvatel
chomutovského okresu i z ddvodu absence aktualnich kvalitativnich dat z této

! http://www.osf.cz/emergency-fund/emergency-fund-odstranovani-dusledku-krize
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imigracné vyznamné lokality. Posledni zpravy o vietnamske imigraci v Severnich
Cechach se objevily v roce 2002 ve studii Stanislava Broucka Vietnamske etnikum v
lokéalnim prostredi ¢eské majority (EU AVCR). Nyni bychom na tyto informace radi
navazali.

Nasledujici zprava rovnéz vznikla na zakladé jiz dvou realizovanych sond v Praze a v
Chebu s cilem zjisténi, zda se né&jakym zpusobem I[i§i situace Viethamcli v
Chomutové od situace, kterou zname z téchto lokalit. Cilem zpravy je nahlédnuti do
zplsobu Zivota vietnamskych obyvatel Chomutova a do $kaly strategii FeSeni
ruznych jejich problému, s nimiz se jako imigranti setkavaji. Zajimalo nas, jaka je
v této lokalité situace a potencial socialné-ekonomické problematiky. Do textu za tim
ucelem hojné vkladame citace samotnych respondentu.

Zprava by méla slouzit pracovnikim neziskového sektoru i statni spravy k nastaveni
socialnich sluZzeb v regionu, k pochopeni jednani této skupiny obyvatel a poodhaleni
jejich moznych socialnich problémd, které nejsou na prvni pohled patrné.

Vietnamsti migranti v CR - struény popis aktualni situace

Vzhledem k rozvoji viethnamské ekonomiky v méstskych, priimyslovych a turistickych
centrech a vzhledem k jiz dlouho trvajici migraci do zahrani¢i se vyCerpal potencial
viethamskych migranta, ktefi pfichazeli z vySSich a stfednich vrstev obyvatel
Vietnamu. Do CR zaéali pfed nékolika lety stale vice odchazet obyvatelé vesnickych
lokalit a oblasti stfedniho Vietnamu, ktefi pfedtim nikdy zadné kontakty s CR nemaéili.
Zarover obchody vietnamskych Zivnostnikii v CR stagnuji. Vietnamsky zplisob
podnikani se v pfevazné vétsiné zaklada na vyhodném prodeji levné vyrobeného
zbozi z Asie (pfedevsim z Ciny) a dosud zcela neobménil potencial planovani ani
vytvareni dlouhodobéjSich strategii. Po vstupu nasi zemé do Evropské unie poklesly
vietnamskym obchodnikim zisky jednak diky dostupnosti napfiklad polského zbozi,
jednak konkurenceschopnosti obchodnich fetézcl, které pretahly kupni silu, jejiz
naroky na kvalitu se rovnéz zvysily. Situaci je$té umocnila svétova ekonomicka krize,
ktera navic pfisla jen nékolik mésict poté, co byly do CR dovezeny ve velkém
skupiny vietnamskych pracovnich migrant z nize postavenych rodin, pfevazné z fad
zemeédeélcu.

Do této situace se jiz dnes promitaji i nové sméry vyvoje komunity. Mezi né patfi
postupné aktivnéjsSi pusobeni viethnamské mladeze v obCanské oblasti, silngjsi tlak
vietnamského zastoupeni o uznani Vietnamcid jako narodnostni mensiny v CR,
pusobeni nového cizineckého zakona, nové pusobeni OAMP pfi udélovani
pobytovych povoleni, stale se zhorSujici ekonomicka situace pro drobné podnikani,
dislednéjsi kontroly cizincl, nizky poc€et udélovanych povoleni a viz, vznikajici a
rozvijejici se nové, nebo dosud méné viditelné formy podnikani viethamské komunity.

Oproti vySe zminénému zaroven stale narustaji integracni aktivity a propojeni
vietnamské komunity s okolnim svétem vétSiny, ale i jinych narodnostnich skupin.
Toto propojovani se déje jak v obchodnim tak i v osobnim Zivoté pomérné intenzivné.

Je rovnéz nutné zduraznit, ze od doby podani zadosti o podporu z Emergency
Fundu, tj. od podzimu roku 2009, se situace ve viethamské komunité vyrazné
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zménila. Zatimco v roce 2009 dochazelo v dusledku hromadného propousténi
viethamskych délnik( kvlli ekonomické krizi k obrovskému zneuzivani jejich
neznalosti jazyka, prostfedi a nemoznosti navratu pro obrovsky dluh za cestu do CR
(situace v pramyslovych lokalitach, véetné Usteckého kraje, byla skuteéné netnosna
- propusténi délnici mnohdy ztratili s praci i bydleni, nevlastnili zimni obleCeni, neméli
co jist, byli ochotni délat cokoli, hlavné aby sméli zistat a zminény dluh splatit), v
soucasné dobé jsou problémy posunuté jinam. Vietnaméti dé&lnici, ktefi do CR prisli
na délnické profese, nasli Casto uplatnéni napf. jako pomocni pracovnici ve sluzbach
krajanu, nejCastéji v obchodech a trznicich, a jejich situace neni tolik monitorovana
ani sledovana médii. Mnozi v3ak stale zustavaji v podminkach plné zavislosti pravé
v dusledku popsané situace. Teprve vyzkum muize ukazat, kterym smérem se
situace posunula, a jaké strategie pouzivaji vietnamsti imigranti v Usteckém kraji pfi
své obzivé dnes; zda a jakym smérem se jejich podminky zménily a zda a v ¢em se
podobaiji tém v Chebu a v Praze.

2. Cile a metodologie vyzkumu

Jako cil nasledujiciho vyzkumného projektu jsme si zadali zjistit aktualni socialné
ekonomickou situaci viethamskych migrantti v Chomutové, popsat ekonomické
toky domacnosti za posledni dobu, zdejSi socialni formalni i neformalni sité a zjistit
aktualni stav dané lokality, pfipadné jeji specifika oproti lokalitam jinym.

Vzhledem k tomu, Ze jsme jiz realizovali dvé sondy podobného charakteru v Praze a
v Chebu, postavili jsme vyzkum nejen jako zakladni a podrobny, nybrz také jako
srovnavaci. Zvolili jsme k nému metodu kombinovaného vyzkumu, ktera v sobé
zahrnuje jak prvky kvantitativni, tak kvalitativni. Zatimco kratSi kvantitativni Cast
nejvice pouzijeme k porovnani vysledkd zjinych vyzkumud se stejnymi otazkami -
zejména pokud jde o zakladni udaje ekonomicko-socialni, kvalitativni ¢ast poslouZzi
jednak k popisu celkové situace v regionu tykajici se viethnamské komunity, jednak k
popisu feSenych socialné-ekonomickych problému jejich pfislusnika.

Odbornici Klubu Hanoi, ktefi se podileli na realizaci vyzkumu, nejprve analyzovali
dostupné vyzkumy o Vietnamcich v CR a dale vyzkumy a studie o Vietnamcich pfimo
v lokalité Chomutovsko. Na zakladé zadani vyzkumu a vySe zminéné analyzy byla
vytvofena struktura pro dotaznik a rozhovor (viz Pfiloha).

Rozhovor obsahoval 4 hlavni ¢asti:

- Potencial respondenta: zakladni udaje o respondentovi, jeho vzdélani,
zaméstnani, zazemi migrace, délce pobytu v CR, pGvodu, praxi,
vystudovanych a realizovanych oborech v CR a ve VSR, rovni a mist& vyuky
estiny, typu pobytu, délce pobytu v CR, o détech apod.

- Socialni situace, problémy a jejich reSeni: otazky zaméfené na
respondentovu reflexi a popis jeho socialni situace (slozeni domacnosti,
rodinné sité, vyuzivani instituci, vzdélavani déti, zakladni ekonomické
informace, pfijmy a vydaje), zafazen byl rovnéZ popis konkrétnich socialnich
problému, které rodina fesi, jejich divody a uskutecnéné & mozné zpusoby
reSeni.

- Ekonomické toky jedince: konkrétni vydaje domacnosti a jejich analyza.
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- Sociélni institucionalni sité: otazky vedouci ke zjiSténi existence pfirozenych
komunitnich autorit (vychazejici z viethamské tradice zprostfedkovani
a vyjednavani), formalnich instituci vietnamské komunity a jejich vazeb na
Ceské instituce a organizace.

- Interkulturni problematika: Nové jsme vtomto vyzkumu otevieli téma
interkulturnich vztahu obecnych a interkulturnich vztah( partnerskych.

V lokalité pracovali a rozhovory s respondenty pofizovali zejména Cesko-vietnamsti
interkulturni asistenti z Usteckého kraje vyskoleni v ramci projektu. Vedle nich bylo
pro sbér rozhovorlu proSkoleno i nékolik viethamskych studentl pfimo z
Chomutovska. VSichni tito tazatelé ovladali velmi dobfe vietnamstinu i €eStinu. Cely
rozhovor nahravali na diktafon pro dalSi zpracovani, ¢ast zaznamenavali pfimo do
dotazniku. Vybér respondentu se fidil kvétami vychazejicimi z dat Cizinecké policie
z lokality, zprostfedkovanymi MV CR, a na zakladé poznatkd kvétovani
z pfedchozich vyzkum(. Rozhovory byly nasledné prelozeny do ¢estiny a pfepsany
do elektronického formatu, data z dotaznik( pfevedena do matice ke kvantitativnimu
zpracovani pomoci softwaru SPSS. Kvalitativni rozhovory analyzovali experti.

Veskeré informace prfedkladané ve vyzkumu jsou anonymni a upraveny tak, aby
nebylo pfimo zfejmé, od kterého z respondentl jsme informace ziskali. Minimalni
pocet, ktery umoznuje alespon prvni statistické tfidéni dat, je kolem 30 pfFipadu, proto
bylo realizovano celkem 46 rozhovortl. Tento poéet zarovenn umoziuje kvalitni
kvalitativni analyzu nazorového spektra respondentu.

3. Kvéty pro vybér vyzkumného vzorku

Pokud jde o predpis pro vybér respondentd, vyzadovali jsme, aby vyzkumny soubor
obsahoval 100% obé&anu VSR. Tento pfedpoklad jsme naplnili s vyjimkou jediného
respondenta, ktery je obéanem CR vietnamské narodnosti.

Pokud jde o typ pobytu, v souboru jsou zastoupeny osoby s trvalym pobytem (25 ze
46), dlouhodobym pobytem (17), pfechodnym pobytem (3), obanstvim CR (1).

Soubor se sklada z 25 muzu a 21 Zzen. Vék 18 — 25 let je zastoupen 17 respondenty,
26 — 35 let 41 respondenty a 36 — 45 let 17 respondenty, 46 a vice let 24
respondenty. Vzorek odpovida zhruba vyzkumnym kvotam, jen podil lidi v aktivnim
mladém véku je vySSi (26 — 35 let). To vSak pIné odpovida trendim vyvoje komunity -
silnéjSi roli mladeze i vzhledem k pfevazujicim kvalitativnim metodam vyzkumu.

Oproti kvétam jsme nasbirali soubor s niz§im vyskytem respondent(, ktefi do CR
pfijeli v letech 2000 — 2007, presto jich je v souboru pfes 40 procent. Tazali jsme se
11 osob, které v lokalité pobyvaji od roku 2000 a pfed nim. Celkem 19 respondentu
do CR pfijelo mezi roky 2001 — 2007. V poslednim obdobi mezi lety 2008 — 2012
pfijelo v ramci naSeho souboru 15 respondentd.

Ptali jsme se 26 drzitell zivnostenského listu, 8 zaméstnanci a 10 osob
v domacnosti, studentu €i dalSich nezaméstnanych (4).
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Lze tedy fici, Ze kvotni vybér byl smyslupiné dodrzen (viz nasledujici tabulka). Mame
vice mladych ekonomicky aktivnich a méné lidi, ktefi pfijeli do Chomutova mezi roky
2000 — 2007. Bylo dale zastoupeno vice lidi odliSného zpusobu obzZivy nez
podnikani. To rovnéz odpovida novému vyvoji situace.

Tab €. 1: Zhodnoceni provedeni kvétniho vybéru

Nazev kvoétniho znaku | Kvota (absolutni / | Realita (absolutni /| Splnéna
procenta) procenta) kvéta
Obc¢an VSR 45 /100 % 45 + 1 obCan ANO
Dlouhodoby pobyt 42 % 37 % ANO
Trvaly pobyt 58 % 54 % ANO
Muz 60 % 54 % ANO
Zena 40 % 45 % ANO
Vék 18 — 25 let 23 % 17 % ANO
Vék 26 — 35 let 28 % 41 % VICE
Vék 36 — 45 let 22 % 17 % ANO
Vék 46 let a vice 27 % 24 % ANO
Pfichod do Chomutova
Pfed rokem 2000 v¢. 19 % 24 % ANO
V letech 2001 — 2007 63 % 41 % MENE
V letech 2008 - 2012 37 % 18 % VICE
Zivnostensky list '
Podnikani 80 % 57 M,ENE
Jiné 20 % 43 VICE

4. Vysledky kvantitativni

Zakladni popis zkoumaného souboru

Vyzkumnou zpravu je vzdy nutné Cist s védomim zdrojové metody zpracovani dat.
Informace uvedené v kapitolach €. 4 jsou zjisténé kvantitativnim zpusobem, tj.
vznikly prvotné vybérem urcitych témat vyzkumniky, a teprve poté byly zpracovany.
Data tedy vypovidaji jen o tom, na co se vyzkumnik ptal. Pokud jsou napf. zmifiovany
problémy, s nimiz se migranti setkavaji, neznamena to, ze by existovaly vyhradné
problémy. PFi vybéru témat jsme se zaméfili predevSim na zakladni socio-
ekonomické ukazatele, nazory na navrat do VSR, pfijem, popis zakladniho
potencialu migranti apod. Pocinaje kapitolou €. 6 jsou pak uvadény informace
ziskané kvalitativni metodologii, které na rozdil od kvantity vyjadfuji popis urcité
typové Skaly problému. Véfime, Zze kombinace obojiho plnohodnotné popise situaci
v Chomutové, aby byly poznatky v praxi adekvatné pouzitelné.
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Ziskany soubor respondentu Cital 54,3% muzt a 45,7% zen. V priméru dosahli
respondenti véku 35,8 let, s minimalnim vékem 17 let a maximalnim 64 let.

Celkem 65,2% respondentt uvedlo, ze ma déti, v pruméru 1 dité. Celkem 57,8%
respondentl ma s sebou dité v CR, v pruméru rovnéz 1 dité. Respondenti s détmi
méli nejvice 1 nebo 2 déti.

83% respondentl‘iuvpochézi ze severniho Vietnamu, coz odrazi hlubokou tradici
migraénich vin do CR. Lidé ze stfedniho (13%) a jizniho Viethamu (2%) jsou v nasem
souboru zastoupeni rovnéz, pouze v mensi mire.

Velmi podobné byl konstituovan vyzkum v Praze (2009) a Chebu (2010).
Chomutovsky vyzkum (2012) ma mnoho srovnatelnych otazek. Pfesto se srovnani
musi interpretovat i s ohledem na ménici se podminky, které zejména v posledni
dobé vykazuji znacnou dynamiku.

Socialné-ekonomicky potencial respondentt

Pokud jde o ziskané vzdélani, celkem 26,1 % (CHEB = 17,8%) respondentu
dosahlo pouze zakladniho ¢i nizS§iho vzdélani, 28,3% (CHEB= 6%) stfedniho
vzdélani bez maturity (nedokondéeny treti stupefi ZS ve VSR). Stfedni vzdélani
s maturitou dosahlo v technickych oborech 8,7% (CHEB=22,2%) a v netechnickych
21,7% (CHEB=37,8%). Vys&i odbornou $kolu vystudovalo 2,2% (CHEB=13,3%) a
vysokou Skolu 13% (CHEB=2,2 %’). VétSina respondentd ma tedy dokonceny 3.
stupefi ZS s maturitou a nizdi vzdélani. Z vyudenych profesi byly uvedeny:
automatizaéni systémy (1), primyslové délnické profese, studium VS (4), ekonomie
(5), lodni doprava, elektrikarské obory (3), jazyky, pedagogika, vyvoj programda,
zdravotnictvi atd. Celkové tedy vzorek nasbirany v Chomutové obsahuje méné
stfedo8kolakl s maturitou nez v Chebu.

Pokud jde o realizované profese t&sné pred odjezdem do CR, respondenti uvedli:
délnické profese, elektrikaf, chov prasat, studium, kuchaf, méfeni, nezaméstnany (5),
podnikatel (9), prace se difevem, prodej zeleniny, strojvidce, svare€, Svadlena,
tkadlena, ucitelka, zdravotni sestra atp.

Mezi dva hlavni zmifiované subjektivni ddvody prijezdu do CR patfi dle
respondentl ekonomicky profit (vydélavat penize, lepSi zivot, podnikani),
v mensi mife slou€eni rodiny (10 ze 46). Vzorek v Chomutové je o néco vice
ekonomicky zaméreny nez v Chebu.

Pouze 8,7% (CHEB=8,9%) respondentu absolvovalo kurzy €estiny pred pfichodem
do CR. V CR je absolvovalo celkem 21,7% (CHEB=17.8%). Vé&tsina z nich se ugila
Cesky od viethamského ucitele v rozmezi 1 - 8 mésicl; cena kurzli se pohybovala
kolem 3000,- K¢ za mésic. Pokud jde o Cestinu, situace byla stejna jako v Chebu.
Zhruba 53% rozhovoru bylo vedeno ve vietnamsting, protoZe respondent nerozumél
Cesky.
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Celkem 54,3% (CHEB=53,3%) respondenty uvedlo, ze po pfijezdu pracovalo pod
vedenim dalSi osoby a 10,8% (CHEB=26%) respondentd neodpovédélo na tuto
otazku.

V CR chtéli respondenti vykonavat nasledujici profese: podnikani, prace v tovarné,
ucCitelka, prodavacka. Podnikani a prodej nyni prevladaji z 95%. Mezi prvni profese,
které respondenti v CR vykonavali, patfily: délnik v tovarn&, podnikatel, prace na
stavbach, prodej, programator, soustruznik. Nyni pfeviada podnikani.

Konkrétné do Chomutova se respondenti dostavali ze dvou hlavnich ddvodu:
prichod za nékym - pfibuznymi nebo znamymi - a za pracovni prilezitosti.
Konkrétné do Chebu se respondenti dostavali z téchto dvou hlavnich ddvodu:
blizkost hranice s Némeckem a prichod za pribuznymi nebo znamymi.

V souCasné dobé se 43,5% (CHEB=48,9%) respondentl Zivi podnikanim bez
zaméstnancu, 13% podnikatelil ma zaméstnance. Celkem 17,4% (CHEB=17,8%)
jsou zameéstnanci. Zbytek tvofi ostatni ekonomické aktivity 19,6% a 2,2%
(CHEB=2,2%) nezaméstnanych.

Do jaké miry vyuZivate v CR sluZeb dich vu?

.y Mean =3 21
)Y Std. Dev. =0 582
M =42

201

iy
43}
|

Frequency
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Do jaké miry vyuZivate v CR sluZeb dich
vu?

1 — minimalné jednou tydné

2 — 3 krat aZ jednou do mésice
3 — méné Casto

4 — nikdy
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Celkem 2,2% (CHEB=2,2%) respondentl vyuzivaji zprostiedkovatelskych sluzeb
Ldich vu“® min. 1x tydné, 6,5% (CHEB=2,2%) respondentti 3x tydné& aZ 1x za mésic
a 52,2% (CHEB=68,9%) respondentd méné &asto. Celkem 30,4% (CHEB=26,7%)
respondentd udajné nevyuziva téchto sluzeb vubec. Nejvice se jedna o sluzby
pravniho zastupovani, danového poradenstvi, vyrizovani_ socialnich davek,
dokladil, past a viz, doprovody k lékaifiim a tlumoceni, kontroly u lékare.
Mésic¢ni naklady respondentl na tyto sluzby se pohybuji od 300,- K& do 4000,- K¢,
v pruméru dosahuji vydaje na sluzby za mésic cca 2500,- KE&. Zjistény primérny udaj
je o néco vySSi nez v Chebu.

Mate dostatek informaci, které potfebujete pro Zivot v CR?

Mean =352
Stel. Dev. =1 562
12,57 M =44
10,0

Frequency
i

| mi
\
\

0,0

I T T
0 2 4 [

Mate dostatek informaci, které
potifebujete pro Zivet v CR?

1 — rozhodné dostatek

2 — vétSinu mam

3 — obCas néjaké mam

4 — vétSinu nemam

5 — mam velky nedostatek

Celkem 28,2% (CHEB:23,7°/9) respondenttl se domniva, ze ma dostatek informaci,
které potrebuje pro zivot v CR. 15,2% (CHEB=31,6%) je vnima jako primérné a
36,3% (CHEB=42%) jako nedostateéné. Respondenti zmifovali, Ze by potfebovali

2 Dich vu kompenzuji viethamskym imigrantim u nas neznalost jazyka, kulturni odliSnost a pfitom nutnost
praktické komunikace s majoritou a jejimi institucemi. Tvofi jej firmy nebo jednotlivi zivnostnici, ktefi krajandm
zafizuji zalezitosti na Ceskych ufadech (povoleni k podnikani, dané, pojisténi, fidicské priikazy, preklady aj.),
poskytuji poradenstvi, vyhledavaji bydleni, tlumoci pfi vySetfeni u lékare, ve Skolach jejich déti atd., to vSe za
pfislusné a nikoli malé poplatky. Tito zprostfedkovatelé vSak v drtivé vétSiné neposkytuji sluzby legalné, Casto
nepodavaji migrantim v§echny potfebné informace, a problémy mnohdy ani nedokazou spravné vyresit. Pfesto je
na jejich sluzbach zavisla velka ast Vietnamct Zijicich v CR.

10
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vice informaci zejména v nasledujicich oblastech: tradicni systém podnikani
u Cechii, finanéni sluzby (hypotéka apod.), éestina — ke &tenim novin a dal$ich
materiald, kultura, mravy, zvyky, pravo, Skolstvi, cizinecky zakon. PfiCemz pfevazuje
poptavka po podnikani a pravu na strané jedné a po kultufe a zvycich na strané
druhé.

Celkem 40% (CHEB=58.5%) respondentli ma zajem o vyuku c¢estiny, byt by za ni
hradili drobné finanéni &astky (150,- K& na 2 hodiny). Celych 82,2% (CHEB=90,2%)
ma zajem o poradenstvi pro cizince.

Zjisténé udaje nijak nevybocCuji od zjisténi ve vyzkumech v dalSich lokalitach, v€etné
Prahy, realizovanych v poslednich 5 letech. Lze konstatovat, Ze i pfes ¢asovy odstup
se vysledky zjisténé v Chomutové velmi napadné podobaji zjisténim v Chebu, pokud
jde o kvantitativni data. Podtrzené udaje tedy Ize na oba dva regiony s ur€itou mirou
zobecnit.

Pokud bychom méli hovofit o socialnim potencialu, opét narazime na stejné bariéry,
které byly jiz dfive popsany: nedostatek informaci o CR, neznalost éeského jazyka,
existence neprofesionalnich zprostfedkovatelskych sluzeb, migrace do CR jako do
bohaté idealni zemé v navaznosti na rodinné ¢leny a zname.

Pfijezd do CR

V_prdméru_Ziji_osloveni respondenti v CR jiz 118 (CHEB=116) mésict (10 let),
minimalné 3 roky, maximalné 23 let. Diouhodoby pobyt ma 37% (CHEB=34,1%)
respondentd, trvaly 54,3% (CHEB=63,6%). Pfimo v Chomutové pobyvaji respondenti
v priméru 6 az 7 let, minimalné 1 rok a maximalné 19 let.

Mezi dva hlavni zmifiované subjektivni divody pfijezdu do CR patfi dle respondentt
ekonomicky zisk, zlepsSeni zivota a slouceni rodiny.

Celych 90% (CHEB=55,6%) respondent(i uvedlo, Ze jim cestu a vizum do CR
zarizovaly zprostfedkovatelské sluzby, dalSich 4,3% (CHEB=15,6%) neodpovédélo.
Pouze asi 9,1% (CHEB=1/3) uvedlo, ze si vSe zafidili sami. Celkem 58,1%
(CHEB=63,6%) respondenttl uvedlo, e se o nabidce cesty do CR dozvédéli od
zprostredkovatelskych sluzeb, nikoli Zze by si migraci a jeji cil zvolili sami. Osobné se
zU&astnilo _pohovoru na ambasadé jen 40% (CHEB=38,6%) respondentu. V
Chomutové jsme zaznamenali daleko vysSi podil zprostfedkovatelskych sluzeb na
zarizovani viz nez v Chebu.

Nechal jsem je (dich vu, pozn. aut.) udélat vSechno za 7 500 dolart. (R30, muz, 33 let)

Byl jsem tpIné odkazany na dich vu, nezviadl bych to sam. Zaplatil jsem jim 7 000 dolart za vSechny
papiry. (R33, muz, 26 let)

Respondenti v priméru ziji v Chomutové stejné dlouho jako v Chebu. O néco vice
zmifnovali pouzivani zprostfedkovatelskych sluzeb.

1
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Navrat do VSR

Pomérné velkd &ast respondentd nevi, jak dlouho v CR =zlstane 43,5%
(CHEB=57,8%). Natrvalo by se usadilo 10,9% (CHEB=11,1%), cca 10,9%
(CHEB=9%) by tu chtélo zustat 1 rok ¢i méné, 13% (CHEB=11,1%) vidi svuj pobyt
zdena1rokaz5leta17,4% (CHEB=11,1%) na 5 let a vice.

Planovana doba pobytu

Mean =3 35
Std. Dev. =1,231
M =26

5

Frequency

D% A\

0 T T T T T T T
a 1 2 3 4 5 51

Planovana doba pobytu

1 — nechci zde pobyvat trvale
2 —maximalné 1 rok

3-1-5let
4 —5|etadéle
5 — natrvalo

6 — nevim, nemohu se rozhodnout

Tyto vysledky zcela odpovidaji i Setreni realizovaném Klubem Hanoi v roce 2009
v Praze: Tab. €. 2

Frequency | Valid Percent

aa | pechei e ponjat |

maximalné 1 rok 3 6,7

1-5let 10 22,2

5 let a déle 15 33,3

natrvalo 16 35,6

Total 45 100,0
issing | P nemonuse |
Total 70
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Celkem 43,5% (CHEB=témér 2) respondentd uvedlo, Zze v dobé za poslednich 6
mésicl uvazovali o navratu do VSR. Z poznatk Klubu Hanoi vyplyva, Ze zajem o
navrat je za posledni dva roky staly. Vraceli se také mladi, ktefi pfijeli do CR
v poslednich letech a neuplatnili se.

Byli tu pfibuzni, ale kdyZ skondila éra pracovnikt na zakladé mezinarodni spoluprace, odjeli domu.
Pak taky odjel jeden synovec, uz asi po roce — ve VN Zil v Hanoji a jeho rodina na tom byla dobre.
Nemél Spatny zZivot. Jen si myslel, Ze Zivot tady je skvély, a nikdy nepomyslel na to, Ze by tu musel tak
dfit, Ze by to mohlo byt tak jiné. Byl zklamany. Pred odjezdem do CR sliboval kamaradovi, 2e mu
udéla pozvanku, ale kratce po pfijezdu hned kamarédovi psal, at na pfijezd do CR zapomene. Psal
mu, Ze si neumi vibec pfedstavit, jaky je tu Zivot. Obecné bych fekla, Ze lidé z venkova ten Zivot tady
snesou. Ale lidé z mést, pokud byli navic dobre zajisténi, se s Zivotem tady nespokoji. Vietnamci tady
drou od rana do veéera a nemaji na nic jiného ¢as. (R1, Zena, 42 lef)

Rodice se vratili — kvili ekonomice a pracovnim prileZitostem. Ve VN se ted’ rychleji rozviji ekonomika.
Jinak se vrétila rodina jednoho stryce a ostatni k tomu zacinaji inklinovat. Zatim z(stavaji jen kvali
détem, které jesté studuji na ceskych Skolach. (R4, Zzena, 17 let)

Ti, ktefi o navratu neuvazuji, hovofi nej¢astéji o tom, ze k tomu nemaji dostate¢né
finanéni prostfedky, maiji tu rodinu a nedostudované déti, &i Ze je v CR lepsi Zivotni
styl a citi se zde dobfe. Ti, co o navratu uvazovali, vétSinou zminili coby duvod jen
kratkodobou navstévu Vietnamu, pomoc rodiné apod._Z ekonomickych duvodl se
tedy chce vratit daleko menSi pocet lidi nez v.Chebu v roce 2010.

O vyuziti dobrovolnych navratll v daném roce uvazovalo 29% (CHEB=21,9%)
respondentu. V Praze v_obdobi za poslednich 6 mésicu (1. polovina roku 2009)
uvazovalo o dobrovolném navratu asi 28,6% respondentu. V poradné Klubu Hanoi
jsme zaznamenali od ledna 2011 celkem 11 konkrétnich pripadu, od roku 2012 jiz 6
konkrétnich pripadu, které z vlastni iniciativy projevily zajem o navrat do VSR.

Ekonomické toky

V této Casti dotazniku jsme se ptali, zda za obdobi posledniho roku méli respondenti

vvvvv

Tab. €. 3: Mél(-a) jste za posledni rok Cisty mésic¢ni prijem vyssi
nebo nizsi nez 25000,- KE?

Cheb 2010 Chomutov 2012
Odpovédi Relativni Relativni
Cetnosti Cetnosti
O moc vysSi 3 0
VyS&Si 6,1 9,4
Zhruba stejnou 12,1 28,1
NizSi 49,5 46,9
O moc nizSi 30,0 15,6
Baze (33) (44)
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Z tabulky vyplyva, Ze vétSina respondentl ma v posledni dobé nizsi pfijem, nez je
primérna mzda v CR. Primérny éisty pfijem z odpovédi respondentl &ini 16 760,-
(CHEB=16 900,- K¢€) mésiéné. Minimalni pfijem uvadéli respondenti 7 500,-
(CHEB=10 000,- K¢&), maximalni 26 000,- (CHEB=30 000,- K&). Na druhou stranu
subjektivné jsou pfijmy v Chomutové vnimany o néco stalejSi a o néco malo vyssi
nez v Chebu, coz muze byt i v dusledku socialni a pfijmové urovné v Chomutove.

Cheb Chomutov

Histogram Histogram

Mean =16760 87
Stdl. Dev. =5744 305
=23

6- — /- 4 /—\

- N XY

14 — —
Mean =16924,24 /
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5000 10000 15000 20000 25000 30000 5000,00 10000,00 1500000 20000,00 2500000 30000,00

Jaky mate Cisty pfijem mésicné? PFijem mésiéni gisty

Frequency
Frequency

Tyto odpovédi se vyznamné shoduji také s prazskym primérem v roce 2009: Cisty
mésicni pfijem sdélilo 61 respondentu, pfiemz primérna vyse jejich pfijmu vysla
minimalné na 12 280,- K&, maximalné na 28 000,- K¢&.

Histogram
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Jaky je vas Cisty mésicni prijem?
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V nasledujici tabulce jsou wuvedeny primérné hodnoty specifickych vydajl
domacnosti za mésic. Celkové vSak bylo ziskano méné odpovédi o vydajich, udaje
jsou tedy jen Cisté orientacni.

Tab. €. 4: Vybrané vydaje domacnosti

Druh vydaje Primér za
meésic
obchod provoz 23000
DalSi 20000
Domacnost 10600
najem bytu 10500
Jidlo 7700
Chiiva 7300
Leasing 6000
najem synovi 5500
pojisténi 5300
doucovani syna 4000
benzin 3900
studium syna 2100
do VSR 2000
telefon 1600
zabava 1250
cigarety 1000

Pokud jde o schémata finan¢nich tokd, nepodafilo se vyzkumem zjistit néjaké silng;si
vazby a struktury, které by vedly napfi¢ celou komunitou a podporovaly myslenku
vzajemne financni organizace ve smyslu uvazovani o organizovaném zlo€inu. Spise
se potvrzuje domnénka, tedy pokud jde o hlavni migracni proud, ze financni toky
vychazeji z individualniho zazemi kazdého podnikajiciho subjektu. Nasledujici
schémata ukazuji pramérné pravidelné toky vietnamskych domacnosti a
viethamskych studentd. Oproti Chebu respondenti vyrazné oddélovali vydaje na
studium, chlvu a Skolu déti.

Domacnost
déti a skola, studium
- mobil
cigarety, alkohol iidlo
benzin
najem stanku \ /
— //V elektfina
chuva —
/ — | bt
pokuty / \
; obleceni
dich vu
splaceni dluht soc. poiisténi

zdrav. pojiSténi
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5. Vysledky kvalitativni

5.1. Specifika komunity a jejich sdruzeni

Motto:
Rekla jsem panu Thang, predsedovi svazu Vietnamct v CR, Ze ne Praha, ale Chomutov je srdcem
Vietnamcu v CR! (R1, Zena, 42 let)

Na pocatku této kapitoly je vhodné zopakovat, ze vyzkum zaméfeny vyhradné na
imigranty z Vietnamu v tomto regionu je ojedinély. Vyzkumem vietnamské imigrace
v Severnich Cechach se dosud zabyval pouze Stanislav Brouéek (EU AVCR), a to na
sklonku 90. let minulého stoleti (v ramci projektu Viethamské etnikum v lokalnim
prostredi ¢eské majority se tehdy na Severu Cech zaméfil na komunitu v Chomutové
a Usti nad Labem). Nemame tedy mnoho podkladd k popisu vyvoje komunity tak,
jako jsme méli moznost v Chebu nebo jaké mame informace o Vietnamcich v Praze.
Pfesto nam tento Brou¢klv vyzkum umozZnuje pfiblizné porovnani zdejSi komunity
v Casovém horizontu pfed deseti lety a dnes.

V roce 2001 odhadovali sami Vietnamci v Chomutové svij pocet na 1 400 (jen mésto
a Jirkov) a jen mala ¢ast z nich nachazela uplatnéni pfimo ve mésté. Byla zde jedna
trznice (resp. Vietnamci prodavali v méstské hale s cca 20 prodejnimi misty) a 18
kamennych obchodl s tradi€nim zbozim viethamskych obchodnikd (nejvice jich
vzniklo pfimo na namésti). Dohromady prodavalo v Chomutové asi 35 rodin. Ostatni
bud dojizdéli na Horu Sv. Sebestiana, nebo byli tzv. ,pendlefi* (prodejci objizdgjici
méstské trhy, pouté a dalsi pfilezitosti k prodeji). Trznici v Chomutové zalozil v roce
1993 Viethnamec X a néjaky Cas organizoval pronajem prodejnich mist ostatnim
krajanum sam. Posléze prenechal spravu trznice pfibuznym, nakonec ji prevzali
technické sluzby mésta.® (Broudek, 2002)

Z priblizné stejného Casového obdobi, v némz pofizoval rozhovory v Chomutové
Broucek, pochazi také vzpominka jednoho z respondentu:

Na konci 90. let to bylo $patné — to kdyz vyli vyhozeni Viethamci z Némecka. Byli to divni lidé, byli
schopni udélat pro penize cokoli. Ted to je v klidu, nejsou tu Zadné vétsi problémy, ani se tu nepéstuje
zZadna marihuana. (R4, muz, 27 let)

Deset let nato se vyznamné proménil po€et viethamskych obchodnikl( podnikajicich
pfimo v Chomutové, ,pendlerstvim® se neZivi ani jeden respondent z vyzkumného
vzorku. Tento fakt odpovida vyvoji v celé CR — poté, co znaéné poklesl| zajem o zbozi
v trznicich (a v pohranici), pfesunula se fada obchodnikil do kamennych obchodu ve
meésté. Postupné se namisto nékdejSi trznice stala dominantni zejména ulice
Palackého, kterou mistni Viethamci prezdivaji kvali pfevaze viethamskych obchodu
Ci sluzeb ,Hanoi Street“. Kromé obchodl s odévy a potravinami provozuji Vietnamci
v Chomutové nehtova studia a bistra (restaurace), v<Cemz se od ostatnich

3 L . ; Ly - , . , . C o\ .

Mezi vietnamskymi usedliky se nicméné tradovalo, ze prvni pokusy o stankovy prodej mezi Viethamci na
Chomutovsku se Gdajné objevily pravdépodobné v zahradnictvi v Kadani vroce 1982. Ceské Ufady stanky
s levnym zboZzim udajné tolerovaly z dlivodu nizkych pfijm{ v regionu. (Brouéek, 2002)
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»,méstskych komunit* Vietnamcl rovnéz pfili§ neliSi. Nékolik respondentd nicméné
v dobé vyzkumu stale v pohranici podnikalo.

Po prijezdu jsem pracoval chvilku v Chomutové v kamenném kramku, ale najem byl moc vysoky. Pak
se naskytla moznost zakoupit v pohranic¢i difevény kram v Brandové, Vejprtech. Do roku 2001 jsem s
manZzelkou stfidavé mél stanky po Chomutové. Pak jsme si poridili kamenny obchod v Klasterci nad
Ohri. Od roku 2010 jsem si v Klasterci pfibral jesté vecerku. Od roku 2009 Zijeme s rodinou v
Klasterci. (R11, muz, 54 let)

V ¢em vsSak v souCasné dobé ve srovnani s Prahou a Chebem Chomutov vynika, je
jista organizovanost Ci lépe angazovanost viethamské komunity, a to jak uvnitf
(fungovani nékolika sdruzeni a spoleCné akce, viz nize), tak navenek - ucasti ve
fotbalovém utkani narodnostnich mensin v CR (viz také dokument CT Branky, body,
Vietnam — odkaz v kap. & 7), tane¢nimi vystoupenimi divek na nejruznéjSich
festivalech (Barevna planeta, Mezinarodni den déti, Den narodnostnich mensin aj.)
atp.

S ostatnimi holkami z klubu trénujeme a predvadime tradicni tance a zpév na kulturnich akcich.
Nedéavno probéhl v kulturnim domé Den narodnostnich mensin, kde jsme vystupovaly. Jinak
vystupujeme i v Praze béhem Trung Thu nebo Tet. (R10, Zena, 18 lef)

Nejdéle fungujicim vietnamskym sdruzenim v Chomutové je (stejné jako v Praze a
Chebu) Svaz Vietnamcti v CR.* V roce 2009 zalozili sv(jj spolek HTN(SV) Chomutov
(Hoi Thanh Nien Sinh Vien) mladi Viethamci, vétSinou studenti stfednich Skol z
Chomutova a okoli (sou€asné vytvorili uzavienou skupinu na facebooku, kde se
obvykle domlouvaji na spole¢nych akcich; dnes ma skupina asi 130 clen().
V minulém roce vznikl v Chomutové také Zensky spolek Hoi Phu Nhu Chomutov.
Spole&né& poradaji oslavy Nového roku (Tet), détského dne (Trung Thu), MDZ aij.
Novy rok i Den déti slavi v podstaté vSechny pocCetnéjsi viethamské komunity po celé
CR. Jak v Praze, tak v Chebu v8ak tyto svatky organizuji vyhradné zastupci Svazu
Vietnamcd, konaiji se v trznicich (Sapa, Svaty Kfiz a Dragoun) a viethamska mladez
se prili§ nezapojuje. Vietnamci v Chomutové navic organizuji spole¢né vylety
(najimaji si za tim ucelem autobus).

Nas Vietnamcu je tu hodné a vétsina z nas vedou fadny Zivot. Jen malo jedinct porusuje zakony,
péstuje marihuanu nebo prodava nelegalni véci. Toto pak hazi Spatné svétlo na celou komunitu.
Predseda Svazu Vietnamct v Chomutové se ale zapojuje do aktivit, které by nam mohly pfinést titul
néarodnostni mens$ina. Byla bych rada, kdyby nas uznali ndrodnostni mensinou, abychom ziskali uréita
prava. Popravdé feCeno, vétsina z nas tu ma rodiny a do VN se vraci pomérné malo lidi. Abych Fekla
pravdu, po citové stréance povazuji CR za sviij druhy domov. Ziji tu témér 10 let, jsem &lenkou
»vykonného vyboru® svazu Vietnamc( v Chomutové a ucastnim se organizace kulturnich akci. Minuly
rok jsem na svatek Tet byla doma ve VN, ale upfimné fe¢eno jsem ani nemohla spat. Byla jsem
obklopena rodici, rodinou, domovem, ale stale jsem myslela na oslavy Tet v Chomutové. Dokonce
Jjsem sem i volala a zjiStovala, zda nakoupili vSe potiebné, jak jsou daleko s nacvi¢ovanim. Zdejsi
komunita je velice soudrzna a mam tu pratele, kteri jsou pro mé jako mi sourozenci. Ve VN se mi
styskalo po CR a doufala jsem, Ze mi prételé z CR brzy zavolaji a povi, jak oslavy dopadly. K CR uz
mam zkratka silné pouto. Nenarodila jsem se tu, ale Ziji tu dlouhou dobu. Mym pfanim je, aby se na
nas lidé pfestali divat s pfedsudky a prijali nas. (R1, Zena, 42 let)

Mame tu klub mladych Vietnamc( a spolecné jezdime na rizné zajezdy. Cesty a vstupné si hradime
sami, nékdy jsou hrazeny z prispévki od Svazu Vietnamct. (R10, Zena, 18 let)

4 Svaz Vietnamctl neni vzdy striktné centralné organizovany. Vystizny je popis jednoho z vietnamskych tazatel(:
.heni Zadna jednotna komunita ani Svaz Vietnamct v CR. Je spis nékolik subkomunit a kazda ma svij Svaz®; at
uz jde o Chomutov, Teplice, Brno nebo Potlcky.
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Kazdoroéné je komunitou pofadano mnoho akci a pokazdé se to slavi ve velkém. UZ jenom vytvafeni
takovych akci dava najevo, jaky mame zajem, abychom neztratili vietnamskou kulturu ani tady v
Cechéach. Je dilezité, abychom pfedavali nasim détem, které se tady narodily, vietnamské tradice a
zvyky. | kdyZ je to nékdy tézké, protoze déti jsou vice adaptovany v ¢eském prostfedi, snazime se jim
alespori témito oslavami pripomenout, Ze jsou Vietnamci. Pofadame tu napriklad Tet Trung Thu, kdy
se rozdavayji diplomy a darky détem, které ve skolach prospivaji s vyznamenanim. Hraji se riizné hry,
jsou tu rizna taneéni a pévecka vystoupeni, ktera si déti a dorostenci komunity mezi sebou nacvicuji.
Ruzné soutéze ve sportu taky nechybi. Pak je tu oslava vietnamského Nového roku Tet, kdy se do
velkého divadla pozvou vSichni Vietnamci Zijici v okrese Chomutov a spole¢né se vytvari ta atmosféra,
jakou jsme prozivali ve Vietnamu. Jedi se ta nejtradiénéjsi jidla, ktera se ve Vietnamu délaji jenom
jednou roéné, a opét hraje hudba provazena vystoupenimi a bohatym programem, ktery si komunita
vZdycky peclivé pfipravi. Zucastriuji se i riznych sportovnich akci, napfiklad turnajich ve fotbale, ve
kterém ma Chomutov veliké uspéchy.(R22, Zena, 23 lef)

Je tu Svaz Vietnamcd, v posledni dobé se zapojily i Zeny (HPN-Chomutov) a mladez od 15 let
(HTNSV-Chomutov). Matka mé Zeny je ¢lenkou HPN-Chomutov a moje kamaradka je ¢lenkou
HTNSV-Chomutov zastoupené v Kadani. (R20, muz, 31 let)

Je tu Svaz Vietnamc( a sdruZzeni Zen. S jejich zastupci se setkavam pomérné éasto. KdyZz mam
problém nebo kdyZ se prosté potfebuju svéfit a pomoct, vedou mé spravnou cestou. Mladi se taky
nové zorganizovali. VSechny generace se ted’ spojily, takZe budeme fungovat organizovanéji. Mladi se
nauci lépe vietnamsky a naopak. (R30, muz, 33 let)

Mezi respondenty se naslo jen malo vyjimek, které komunitni sdruzeni ani akce
nezajimaji; vétsinou jde o respondenty pobyvajici v Chomutoveé kratce.

T: U&astnite se nékterych zdejsich komunitnich akci?

Jen prispivam men§im obnosem jako sponzorsky dar, ale na ty akce nechodim. Ja pracuji ve vecerce
kazdy den a nejsem ve styku se zdejSi komunitou. Nemam o komunité prehled a necitim se jako jeji
soucast. (R13, muz, 64 let)

Na akce, které pofada komunita, nechodim, nemam na to ¢as. Jen obCas zajdu na svatbu
kamaradam. (R44, muz, 31 let)

Rovnéz na otazku, kdo pusobi jako zastupce a autorita komunity, odpovédéli
respondenti z velké vétSiny jednotné, resp. shodli se na jedné konkrétni osobnosti.
Naproti tomu v Praze i v Chebu urcilo konkrétni osobu jen nékolik respondentl. V
Praze je sice komunita centralizovana v oblasti zastupovani (Svaz Vietnamcu), ale uz
méné pruhledna v oblasti realné ekonomické moci (maijitelt trznic). Nejednotnost
v odpovédich v Chebu pak byla pravdépodobné zpusobena i tim, Zze respondenti
pochazeli ze dvou rliznych trznic (Svaty KFfiz a Dragoun), jez predstavuji de facto dvé
odlisné komunity.

T: Kdo pusobi jako zastupce komunity, kdo ma moc v komunité?

Pan XY — to je pfedseda Svazu Vietnamcti v CR. Jsem s nim v kontaktu. Zrovna pfed nékolika dny
pfiletél z VN a bude ted’ pfipravovat Trung Thu pro déti. Je to ¢lovék, ktery stoji u kormidla a fidi.
Vystudoval tu vysokou $kolu, je velice vzdélany. Je to vidc¢i osobnost. (R1, Zena, 42 let)

Pan XY — trochu kontroverzni osoba. Rika se, Ze predtim, kdyz byl majitelem trznice, nebyl dobré
osoba — byl hodné chamtivy, pry délal hodné nehezkych véci. Ted se ale hodné angaZuje a nékteri
lidé na to zapomnéli. Na téchto akcich ,ma slovo“. (R6, muz, 27 let)

Mé osobné hodné ovlivriuje. Nemit ho jako tatu, asi bych se nevratila ke svym kofendim. Mam uz v
sobé zabudovéano, Ze se musim snaZzit o integraci vietnamské komunity do ceské spolecnosti. Tata se
snaZi o velké kroky, chodi rovnéz na zasedani ¢eskych vy$Sich organt a snazi se o to, aby nas uznali
Jako narodnostni mensinu, a tim posilil nase prava. Chce po nas, abychom se na véci divali ve vét§im
méfitku. (R4, Zena, 17 let)
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Jeden z navrh(l na logo HTN-Chomutov
(zdroj: HTN-Chomutov)
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Percepce komunitni pospolitosti

Zajimavé odpovédi pfichazely od respondentll na otazku osobniho pohledu na
komunitu a jeji specifika - napf. ve srovnani s jinymi viethnamskymi komunitami v CR.
Opét mezi respondenty pfeviadal nazor, Ze komunita v Chomutové je velice
soudrzna a aktivni; objevila se srovnani s komunitami konkrétné v Praze, Plzni,
Potuckach, Teplicich a v Brné. Chomutov vzdy ve srovnani vySel vitézné. Jako
dikazy toho udavali respondenti zejména spolecné oslavy & vzajemnou pomoc
v pfipadé nouze.

Mam hodné kamarad( z jinych oblasti a musim Fict, Ze Chomutov je jediny, kde jsou lidé tak soudrzni
a drZi pfi sobé. Ve Svazu Vietnamcu v Chomutové jsou lidé velmi ochotni i zodpovédni, nékdy az
obétavi. Dobrovolné organizuji kulturni nebo sportovni akce. Myslim, Ze ani v Praze tak nedrzZi pfi
sobé. Nedavno chomutovsky tym vyhréal pohar studentd. Ten den jsme si najali autobus a jeli jsme
fandit. Nékteri dokonce i zavreli sviij obchod (potraviny)! Rekla jsem panu Thang, predsedovi Svazu
Vietnameti v CR, Ze ne Praha, ale Chomutov je srdcem Vietnamcti v CR! Teplice jsou oproti ném
medialné vidét, my ale nepotfebujeme byt neustéle v ¢asopisech (vietnamskych - pozn.aut.). Treba
Jjsme usporadali vylet do Berlina do Tropical Islands, jely 2 autobusy, ale nedavali jsme to do médii.
Délame to pro sebe, nepotfebujeme vykraslovat vnéjSek. Teplice davaji kazdou udalost do ¢asopisu.
Vlastné z téchto akci nic nemame, dokonce utracime vlastni penize na organizaci takovych akci. (R1,
Zena, 42 let)

V Plzni neni velka komunita. KdyZ jsem pracoval v plzeriské tovarné, pfipadalo mi, Ze Vietnamci v této
malé skupiné zde byli individualisté. NeZili pospolité. Navzajem se nebranili, kazdy chtél pracovat a
vydélat co nejvic penéz pro sebe. Nezajimali se o ostatni. Ale mozna je moje zkuSenost dana tim, Ze
jsem zde Zil jen kratkou dobu. Co se tyce Chomutova, nové jsem se zacal aktivné zucastriovat
komunitniho Zivota. Podle svého viastniho pocitu i nazoru ostatnich bych fekl, Ze komunita je tu
pospolita. Pripadam si v komunité uvolnény. Potkal jsem nové pratele, pripadam si mladsi, nikdy jsem
si nepomyslel, Ze se budu kamaréadit s mlad§imi, ale situace mé pfiméla ke zméné nazoru. Kdyz
nechcete byt na okraji, musite se pfizpusobit. | tak mi ale chybi pratelé stejného véku, zejména divky.
(R33, muz, 25 let)

KdyZ jsem bydlela v Chomutové, hodné jsme se tam schazeli se znamymi rodi¢u, kaZdy tyden 1-2krat.
Od té doby, co jsem v Praze, tak uz se tak ¢asto se znamymi neschazime, protoZe vsichni jsou dlouho
v praci. Tady uz nejsou tak pratelsti. Obecné bych fekla, Ze v mensich méstech jsou lidé pratelstéjsi a
i si vic pomahaji. (R3, Zzena, 25 let)

19



NADACE klub
/ OPEN SOCIETY FUND Hanoi

Tak v jednu chvili jsem pomahala v Teplicich své sestfence, kdyZ byla téhotna, a poznala jsem tam
trochu jejich systém. Oproti Chomutovu jsou lidé v Teplicich o néco bohat$i. Asi proto, Ze v Teplicich
Jsou lidé lépe placeni, proto tam Vietnamci mohou lépe podnikat. VSimla jsem si ale, Ze bohatsi lidé v
Teplicich si vétsinou nevazi téch chuds$ich, bavi se jen s témi bohatymi. Naopak v Chomutové, pokud
Je tam nékdo bohatsi, furt si jsou mezi sebou rovni a chovaji se k sobé mile. V tomhle vidim zakladni
rozdil mezi témito dvéma komunitami. Chomutovska komunita se velice rozrusta, uz tu Zije i treti
generace. VSichni jsou si sympaticti, ve v§éem si pomahayji; i kdyZ jde tfreba o podnikani, nikdy nejsou
lakomi se svéfit, které zboZzi pravé fréi, aby nahodou neméli konkurenci - naopak pomahaji druhym,
aby taky méli lepsi obchody.

T: Mate tedy v komunité pratele? Jak jste se seznamili?

Kdyz jsem priletéla, bylo mi 15, a v tom roce priletélo mnoho takovych holek, jako jsem byla ja - taky
pomahaly svym rodi¢iim nebo strejdum v obchodé. Kdyz mate obchody vedle sebe, tak na sebe
snadno narazite. TakZe mam hodné préatel. (R22, Zena, 23 let)

Neziju pfimo v Chomutové, ale v Kadani. R4d do Chomutova jezdim na rizné akce. Dfive jsem Zil v
Potickach a ve srovnani s Chomutovem si myslim, Ze Chomutov funguje mnohem lépe. (R21, muz,
34 let)

Pobyval jsem malo v jinych mestech. V Mosté je buddhisticky klaster, kam jsem pravidelné chodival,
zatimco v Chomutové neni. V Chomutové na druhou stranu jsou urcité slavnosti (MDZ, détsky den,
Novy rok atd.), zabava a lidi se o sebe staraji, neziji individualisticky. (R31, muz, 29 let)

Zajimavé je porovnani vysledkl z Chebu — zde rovnéz az na jednoho vsSichni

respondenti se zkuSenostmi odjinud zhodnotili chebskou komunitu jako pospolitéjsi.
Objevila se srovnani zejména s Prahou a Ostravou. Pro zajimavost nicméné

uvadime citaci jednoho chebského respondenta se zkuSenostmi z Chomutova:
Celkoveé bych rekl, Ze komunita v Chebu je pospolita. Myslim, Ze tomu tak je vSude, znam hodné
komunit z toho, jak chodim hrat na svatbach. Nékde mi vSak prijde pospolitéjsi, napr. v Chomutové se
tfreba dokazou sejit uplné vsichni, coz v Chebu podle mého nazoru se neda. (muz 28 let, Cheb)

Na druhou stranu je z nékterych odpovédi patrné, ze tolik proklamovana soudruznost
Vietnamcl v Chomutové je vysledkem souziti teprve nékolika poslednich let.

Chomutov je soudrZzna komunita. Je to ale spi§ novodoby trend. Tak pred péti lety tomu tak nebylo.
KaZzdy si hledél svého byznysu. Zacdalo to tim, Ze se zacal vytvaret Hoi thanh nien (sdruZzeni mladych
lidi) — trénovali jsme rtizna vystoupeni na akce jako Tet, Trung Thu apod. Pak jsme se zacali sami
schéazet a sami si organizovat grilovacky apod. Vétsina z nas se dfiv bavila spise s Cechy, ale s
vietnamskymi pfateli jsme se pak opravdu na$li. Hodné toho sdilime, jsme podobné natury. U mé to
neni tak jednoznacné jako u sestry, Ze bych méla pfevaznou vétsinu viethamskych pratel, u mé hrajou
Cesi taky vyznamnou roli. Je to s nimi jiné, ale také skvélé. Vietnamsti a éesti pratelé jsou tak 50:50.
(R4, Zena, 17 let)

KdyzZ jsem v Chomutové Zila, necitila jsem se jako jeji soucast. Driv to takové nebylo, aZ ted. Sice
jsme se znali, ale jen jsme se pozdravili, kdyZ jsme se potkali. Dfiv se nekonaly ty akce. (R3, Zena, 25
let)

Respondentl jsme se také ptali na to, zda se na komunité citi zavisli. Obvykla
odpovéd na tuto otazku byla na rozdil od Chebu, kde se nékolik vyjimek citicich se
na komunité zavislych objevilo, negativni.

Posledni 2 roky se za¢aly hodné poradat komunitni akce, Chomutov ma fotbalovy tym, ktery vyhral
studentsky pohar. O svatcich (jako Tet nebo Trung thu) se také pofadaji akce. Docela to jde. Jako

soucast komunity jsem se nikdy necitil, protoZe kdyZ jsem byl maly, nic podobného se nedélo, pak

Jjsem vyrost a vlastné uz i Ziju v Praze. Nejsem na ni zavisly. (R6, muz, 27 let)

Obcas hraju fotbal s komunitou. Musim si ale hlidat zdravi, protoZe kdyZ se zranim, nikdo se
nepostara o obchod. Nejsem na komunité zavisly, komunita mi pfinasi radost, rozptyleni. (R31, muz,
29 let)
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Zavisly na komunité asi nejsem. Drzime spolu. Méli bychom drzet spolu. Vim, Ze kdyZ tu byl pfepaden
a zavrazdén mlady chlapec, tak se komunita skladala na financni prispévek pro jeho rodinu. Taky tu
mam pratele. Jsem Vietnamec a urcité se citim souc¢asti komunity. Ale vidam se s nimi malo, na akce
chodim jen nékdy. Posledni dobou jich je dost. V kulturnim centru se pofadaji svatby, Trung thu,
oslava Tet, Le hoi (zasnuby — pozn.aut.). Nevyhledavam tyto akce, ale kvili synovi a mladym -
vZdycky je tam odvezu. (R11, muz, 54 let)

Vnimam komunitu jako pospolitou, protoZe napr. ja jsem jeden z pfipadu, kde komunita hodné zasahla
a pomohla k tspésnému podnikani. Pomohla mi pronajmout bistro od mésta a i jini lidé zazili podobny
pfibéh. Je faktem, Ze komunita je ochotna pomahat ve vsech aspektech Zivota. Bez komunity by bylo
v8e obtizné, nedokazu si pfestavit, jaké by to bylo. Nejsem na komunité ale zavisly. Prosté ji povazZuju
za pomoc a vim, Ze vytvari pozitivni atmosféru. (R30, muz, 33 lef)

Ano. Jsem jejim &lenem a jsem na ni zavisly. Kdyby tady nebyla, asi bych nemohl Zit tak dobfe. Bud’
bych odesel na veselejsi misto, anebo bych se vréatil do Viethamu. (R33, muz, 25 let)

5.2. Charakteristika respondentu

Cilem nasledujicich kapitol je pfiblizit vzorek oslovenych respondentd na zakladé
popisu nékolika aspektd jejich zivota - motivaci k pfichodu pocinaje a vyhlidkami do
budoucna konce; mezitim jsme se ptali na jejich bézny pracovni den i traveni volného
&asu, na rodinny Zivot, informovanost o CR a kontakt s majoritou a v neposledni fadé
na problémy, které feSi, a na subjektivni hodnoceni jejich socialné-ekonomické
situace.

Motivace k pfichodu do CR

Pro viethamské migranty je pfiznacna prvotni ekonomicka motivace pfichodu a
predstava CR jako bohaté zemé&, kde je snazsi Zivot a neni t&zké vydélat hodné
penéz. Tato pfedstava byla patrna zejména u mladsich ro¢niku pfichozich ve velkém
poCtu v poslednich nékolika letech (jen mezi lety 2006 — 2009 narostla komunita
témér o polovinu). Odpovida to také dominujicim motivim velké &asti nasich
respondentu. Ve vétsiné pfipadl pfitom pfijeli na pozvani svych pfibuznych Zzijicich
jizv CR.

Pribuzni a hlavné stryc mi doporuéovali zkusit §tésti v CR. Ujistoval mne, Ze se tu budou lépe
vydélavat penize a Zit na vysSi drovni. | holky zde pry mély byt pékné. Doufal jsem, Ze se sam uZivim
podnikanim s pomoci znamych a Ze se v kratké dobé néjak pfizplsobim. (R33, muz, 25 let)

Nebyly jsme na tom ve VN dobfe, tak jsem pfijel vydélat penize. V$echno mi zafidili znami v CR, byl
jsemii na pohovoru na velvyslanectvi v Hanoji. Mam 3 déti, 2 ziji ve Vietnamu, nejmlads$i syn nedavno
prijel do CR. (R9, muz, 48 let)

Chtél jsem jenom védét, jaké to je Zit v Evropé. Pripadalo mi, Ze prace tady bude lepsi. SlySel jsem od
ostatnich, Ze se tu dobre Zije a je tu i dobré prostfedi celkové. (R31, muz, 29 lef)

Moje starsi sestra zde méla rodinu a podnikani. Moje ekonomicka situace ve VN byla obtizna, proto
Jjsem prijal vyzvu sestry a priletél za ni do CR. (R28, muz, 30 let)

Do Ceské republiky mé dostala moje star$i sestra, ktera tady Zije se svym manzelem uz del$i dobu.
Predstavovala jsem si, Ze tu bude lepsi Zivot, dokazu vydélat trochu penéz jak pro sebe, tak pro svou
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rodinu ve Vietnamu. Zarizoval mi to manZel me sestry a s kamaradem, ktery je tlumocnik. Ze zaCatku
jsem pracovala s moji sestrou, pomahala jsem ji a zvykala si na Cesko. Naucila jsem se, jak to v
obchodé chodi, a nyni jsem si otevrela svij vlastni obchod se spodnim pradlem. (R26, Zena, 26 let)

Druhym ddvodem k pfichodu do CR je sloudeni rodiny. Pomineme-li v$ak
respondenty pfichozi za rodiCi v détstvi, ekonomicky motiv je €asto patrny i v tomto
pfipadé.

Ve Vietnamu se tézko vydeélavaji penize a na vesnicich je vétsinou chudoba. Mdj otec v te dobé uz v
Cesku Zil, proto se rozhodl, Ze az budu velka, coz bylo v 15 letech, tak mé vezme do Ceska. Abych se
tu s nim méla lepe a mohla vydélavat penize, a taky abych pomohla zlep$it Zivot a zmirnit chudobu
své zbylé rodiné ve Vietnamu. Muj otec s jeho bratrem byli v Cesku uz asi 10 let pfede mnou. Zaéinali
Jjako délnici a opravari viaku, a poté co bylo povoleno podnikani, otevrel si muj otec svij stanek a
zacal prodavat dovazené oble¢eni. Do Ceska mi pomahal mdj stryc s mym otcem - ti se znali s jednim

panem, ktery tu ma vystudovanou vysokou Skolu, je to taky Vietnamec a taky tlumocnik, a ten mi
pomahal se v8im papirovanim. (R22, Zena, 23 let)

Manzel uz tu byl od roku 1997 a podnikal, chtéli jsme byt jako rodina pohromadé. Po té jsem v roce
2002 prijela ja, pozdéji nasSe dcera a syn se tu narodil. Dfive jsme méli obchod v pohranici, ale pfed 3
roky jsme se prestéhovali do centra Chomutova. Zde Zijjeme a podnikame do soucasnosti. (R1, Zena,
42 let)

Jen vyjimecné prijel respondent do CR na vlastni pést, vétsinou beztak disponoval
kontakty a zkuSenosti s pobytem v CR - vétSinou z doby pfed rokem 1989.

V CR jsem méla kontakty jiz z tehdejsich let. V CR jsem jiz jednou Zila, pfesnéji FeGeno jsem prijela
poprvé v 80. letech do tehdejsi CSSR. Prijela jsem v ramci mezistatni dohody a pracovala tady jako
délnice. Do VN jsem se vratila v roce 1984 a do CR na podruhé jsem pfijela pfed péti lety. (R34, Zena,
52 let)

V nasem vyzkumném souboru vak najdeme také 4 respondenty pfichozi do CR
v posledni velké migraCni viné sméfujici na délnické pozice do tovaren, v drtiveé
vétsiné po usi zadluzenych za zprostfedkovani této cesty (v zavislosti na dobé
prichodu se cena pohybovala mezi 6 az 12 tisic USD, viz téZ PFijezd do CR ve 4.
kapitole).> Jejich zku$enost je pro nas cenna zejména pro predstavu, jak vietnamsti
délnici propusténi v dobé krize zvladli tézkou situaci, do niz se dostali ne zcela
vlastnim pfi¢inénim. Konkrétné R31 pfijel pracovat do Komatsu v Mnichové Hradisti —
pracoval zde 1 rok, po propusténi sehnal praci v herné, nez mu vietnamsky znamy
nabidl moznost prodavat s nim ve stanku v Brandové; R33 pracoval 2 mésice
v Panasonicu Vv Plzni, po propusténi sehnal misto prodavate ve
vietnamskych potravinach, nyni prodava textil; R30 a R41 pfijeli v dobé, kdy uz
slibovanou praci v tovarné nesehnali vibec — R41 proto 2 roky pracoval na stavbach
krajanu, a kdyz praci delSi dobu nemél, nabidl mu rovnéz znamy misto prodavace;
R30 se dokonce namisto prace v tovarné vypracoval diky pomoci znamych krajanda,
ale bezpochyby téz osobni Sikovnosti a vytrvalosti k provozovani vlastniho bistra.

Kdyz se tovarna musela uzavrit, lidé ze dich vu, ktefi se nam starali o papiry, se k nam zachovali
velice Spatné. Hledali riizné ddvody, aby sniZili posledni vyplaty zaméstnancim, snad aby ziskali
penize do viastni kapsy. Tehdy jsem byl rozzufeny, ale nemohl jsem nic délat. Méli jenom ¢asteénou
vinu, protoZe byli hlavné prekladatelé. Osobné bych rekl, Ze takto pracovali na natlak ukrajinské mafie.
(R33, muz, 25 let)

® Vice viz Krebs, M. + Pechova, E. Vietnamti délnici a délnice v Ceskych tovarnach. La Strada. Praha, 2008 a
Krebs, M.: Analyza procesu agenturniho zaméstnavani Vietnamcl a Vietnamek v CR. La Strada. Praha, 2009
(obé zpravy jsou ke stazeni na www.lastrada.cz).
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Zpocatku, kdyz jsem prijel, byla Silena krize, prace vibec nebyla, nemél jsem pofadny plat. Byl jsem
naStvany, protoZe Zivot zde vibec nebyl dle mych predstav. Chtél jsem pracovat v tovarné, ale pak
jsem zjistil, Ze situace je Spatna a lidé praci ztraceli. Nemél jsem tu Zadné pribuzné, byl jsem na
vlastnich nohou. Zazival jsem tézkosti, i prestoze se dokazu dobre asimilovat. Vietnamci se umi
vzdycky vSemu pfizpusobit. Rozhodl jsem se pak pokracovat ve svém vyuceni, kdyzZ to v tovarné
nevys$lo a nic jiného mi nezbyvalo. Délal jsem pomocnika v kuchyni. Kadari byla ale mala a mél jsem
tam malo znamych. Zato mezi Vietnamci v Chomutové se najde spousta lidi pochazejicich z mého
rodisté Nghe An, takZe mi hodné lidi pomahalo. Vice jsem potom navykl Zivotnimu stylu a krize se
pfichodem, ale provozovateli se nedafilo, pfili§ nedbal na jeho provoz, tak jsem se rozhodl to zkusit.
Bistro mi ted’ pronajima mésto. (R30, muz, 33 let)

Znhami“ zde C¢asto znamenaji kontakty zrodné provincie ve Vietnamu - lidé
pochazejici z jednoho mista vytvareji pevné vztahy a socialni sité v zahranicCi
nehledé na to, Ze se pred odjezdem osobné neznali.

V domé Zijeme s rodinou bratrance a jeho rodic¢i. Jsou nas tu jesté 2 kluci z nasi obce, ktefi pracuji u
bratranka. Prijeli jsme v podobny ¢as. Jsme tu od roku 2006-2008. (R8, muz, 26 let)

Davody prichodu do Chomutova

Jak uz bylo zminéné ve vysledcich zjiStovanych kvantitativni metodou, do
Chomutova pfichazeli respondenti ze dvou hlavnich ddvodu: 1) za pfibuznymi &i
znamymi, 2) na zakladé pracovni pfilezitosti, a nej¢astéji z obou dlvodu najednou.

Po prijezdu jsem pracoval 2 roky v Mélniku a chvilku v obchodé s odévy v Praze u bratrance. Posledni
rok Zziji v Jirkové u jiné znamé, dostal jsem tu nabidku prace. (R9, muz, 48 let)

Priletél jsem za svou rodinou, za manzelkou a détmi. Podnika hlavné manZzelka, ja ji pomaham.
Rozhodla se koupit v Chomutové stary rodinny dum a dole si otevrela vecerku. Nastéhovali jsme se
sem ja, moje pani a nas syn. (R13, muz, 64 let)

Musim tu byt s rodinou. Sem se pfestéhovali matka s otcem a podnikaji tu ve veéerce, ja jim musim v
podnikani pomahat. (R16, muz, 30 let)

Mudj znamy zfabriky z VN mé kontaktoval, jestli s nim nechci spolupracovat v obchodé v pohranici.
Chtél jsem konecné zkusit podnikani, a tak jsem se za nim pfestéhoval do Chomutova, tj. mésta
docela blizko Brandova. (R25, muz, 27 lef)

Dfive jsem bydlel u sestry v Teplicich. Tam jsem pro ni délal 6 let. Az ted’ mam dostatek kapitalu a
mohu si dovolit investovat do viastniho obchodu. Navic za mnou pfiletéla manzelka se synem. Proto
se chci osamostatnit. V Chomutové nabizeli Vietnamci volny obchod s odévy, tak jsem ho vzal a
pfeménil na potraviny. (R28, muZz, 30 lef)

Teta a stryc potrebovali pomoc s nové otevienym obchodem v Chomutové, takZe jsem se sem
prestéhoval z Prahy kvdli nim. (R33, muz, 25 let)

Kamarad mi nabidl pomoc, byl jsem bez prace. V Chomutové se mi ale moc nelibi. Chtél bych bydlet,
pracovat v Praze. (R41, muz, 36 let)

s

Mladi respondenti zde narozeni nebo Zijici od détstvi tvofi tak trochu kapitolu samu
pro sebe. V nasem vyzkumném vzorku se nachazelo celkem 7 respondentd, ktefi
absolvovali Skolni dochazku v CR, 2 respondentky se zde narodily. V dobé& vyzkumu
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3 respondenti studovali (ha mistnim gymnaziu) a 3 jiz pracovali, 1 respondentka byla
na matefské dovolené. Za zminku jisté stoji, Zze 2 z respondenti (R2 a R32) méli
zkuSenost s praci v dich vu (tlumoc€eni a vyfizovani dokladl) pro krajany. Tato
skuteCnost potvrzuje vSeobecné rozSifeny fakt, ze pro viethamské absolventy
Ceskych Skol je zatim pofad nejsnazsim uplatnénim svych znalosti (Eeského jazyka a
prostfedi) ve sluzbach pro krajany. Vyjimku tvofi R8, ktery se Zivi jako programator.

Narodila jsem se tu. Tata tu studoval na VS a mamka pracovala jako délnice v tovarné. V té dobé tu
byli rodic¢e na zakladé mezinarodnich smiuv. (R4, Zena, 17 let)

Tata uz byl v CR, kdyZ jsme s mémou prijeli. Byl v Chomutové, protoZe ve VN pracoval v Zelezarné a
valcovné trub — tato firma podepsala s podobnou chomutovskou firmou smlouvu o spolupréaci, tak si
pozvali tatu. (R6, muz, 27 let)

V Chomutové Ziju od pfiletu do CR, takze 12 let. Bydleli tu moji pfibuzni. PFisel jsem asi do néjaké 4.
tridy, dokondil jsem zékladku, a pak jsem $el na SPS Chomutov. Zadal jsem ale hrat poker online, coZ
se mi zdalo jako lepsi zdroj pfijmG nez vzdélani, takze jsem neudélal maturitu. Rodi¢e z toho nebyli
nad$eni. Chtél jsem pak zménit prostredi, tak jsem Sel nejdriv do Prahy za par znamyma, vyzkouSet si
Zivot tam. Mél jsem tam par brigad, nic oficialniho. Myslel jsem spi§ na zabavu nez na kariéru. Rodice
uz mi neplatili, vydélaval jsem hlavné pokerem. V Praze se mi sice libilo, ale pak mé to pfestalo bavit,
tak jsem se prestéhoval na par mésicti do Plzné. Kratkou dobu jsem teda Zil v Praze, Plzni a taky v
Jablonci. V Jablonci jsem mél znamé, ktefi mi fekli, Ze by se dalo néco najit tam, takZze jsem tam pred
pul rokem odjel pracovat do tovarny. Do Chomutova jsem se vratil kvdli rodiné. Rodi¢e asi nebyli
nadSeni z mého cestovani, ale byli jsme v pfatelském vztahu. Po navratu jsem jim pomahal
v obchodé. (R32, muz, 26 let)

Bézny pracovni den a volny €as

Pfibéhy kazdodenniho pracovniho dne jsou u respondentd velmi podobné. V
zavislosti na tom, zda pracuji v obchodé, trznici nebo jinde (ij. v bistru, kadernictvi,
tovarné atp.), maji €i nemaji zaméstnance, se liSi v podstaté jen délkou pracovni
doby. Vedle popisu pracovniho dne jsme se ptali i na moznost vzit si dovolenou a
pfipadné odmény — na tento dotaz vSak respondenti reagovali jen vyjimecné.

Rano nés rozveze bratranec v 6 hodin rdno na pracovisté, kde pracuji do 21:30. B&hem dne, kdyzZ je
treba, jezdim s bratrancem do Pennymarketu nebo Kauflandu na nakup. Obchod méam na starosti
sam. Nékdy bych si rad vzal tyden volna, ale je tu hodné prace a neni nikdo, kdo by mé zastoupil.
Mam o dost nizsi plat, nez primérny plat Cecha. (R8, muz, 26 let)

Ve vecerce jsem od 6:30, kdy prebiram od dodavatelti zboZzi, uklizim. Obchod oteviram v 7 hodin a
zavirdm v 19:30. Dfive jsem zaméstnaval dvé Cesky. Jednu jsem propustil poté, co jsem zjistil, Ze u
nas kradla. Druha odeSla sama ze zdravotnich duvodi. Ted u nas vypomaha neter, je tu teprve rok.
Obchod je psan na mé, chod a okolnosti zafizuji ja. Na dovolenou nejezdim. Do Vietnamu jezdim
nepravidelné, podle okolnosti a potfeby, ted planuji jet na letoSni Lunarni novy rok.

Mam nizsi mésicni mzdu nez pramérna mzda. Kolem 15 tisic mési¢né. (R11, muz, 54 let)

Jsem majitelka obchodu a starédm se pouze o zboZi (jezdim pro néj skoro kaZdy den). Mam 2
zaméstnance, ktefi se staraji o obchod. Jsou to pfibuzni, ktefi pfijeli za praci, a j& se staram o jejich
doklady, dovolenou (pouze, kdyZ nutné potfebuji) a platim za né socialni a zdravotni pojisténi.
Obchod otvirame uZ od 6 hod. a zavirame ve 20 hod. (R23, Zena, 42 lef)

Tak kazdy den to mam skoro stejné. Rano vstanu v 7 hodin, nasnidam se a kolem 8. hodiny jdu ofevfit
obchod, v némz zaroveri bydlim. Vzadu ma totiz hodné mistnosti, tak mi tam moje sestra zaridila byt,
abych uSetfila penize za najem a dojizdéni. Prodavam tak do 11:30, poté zaviu, jdu dovniti uvarit

24



NADACE klub
/ OPEN SOCIETY FUND Hanoi

obéd a najim se. Poté opét oteviu a prodavam do 18 hodin. V Sest hodin veler zaviu a jdu koupit
potraviny nebo jdu uklidit svdj byt. Vecer uz byvam sama doma. UZ nic nedélam, jsem doma a Ctu si
noviny nebo chatuju na internetu. Dovolenou si momentalné nemohu dovolit, nebot jsem hodné
zadluZend a musim Setfit, abych to mohla vrétit. (R26, Zena, 26 let)

Vstavam v 7h. Pripravuji jidlo v kuchyni, v 9h oteviram a v 11h v noci zaviram, o vikendu jesté déle,
protoZe chodi hladovi lidé z diskotéky. Po zavreni zlstavam v byté rovnou nad bistrem. Jim pfevazné
jJidlo z viastni kuchyné, navic velice nepravidelné. Ale jsem rad, Ze pracuji sam pro sebe. Na vylety
chodim, jenom kdyZ jsou svatky a volna, jinak si to nem(zu dovolit. Mi hosté jsou ale velmi spokojeni,
i moje Zena jako servirka je spokojena. (R30, muz, 33let)

V 7h vstavam, v 7:45 jdu do prace na trznici (asi 25 min). K snidani si dam vétsinou par rohlikt a kafe.
Obchod otviram v 8:30, zaviram v 18h. Od pondéli do C&tvrtka chodi malo lidi, patek az nedéle je
bohat§i na zakazniky. Ve svém obchidku se stfidam se svym zaméstnavatelem, ale nas vztah je
spiSe pratelsky az bratrsky, nez zaméstnanecky, protoZe Zijeme spolecné v jedné domacnosti.
Pripadéd mi, Ze pracuji dost volné, dle viastniho uvézZeni, jako bychom ten obchod spise sdileli, nez
abych pracoval pro néj. Oba chceme zachovat dlouhodobou spolupraci. Vyplatu si vyplacim sam dle
trzby. Varim si v trznici teply obéd, ale ¢asto jim vegetariansky podle buddhistickych tradic. J& i mdj
zaméstnavatel aplikujeme v Zivoté hodné zasad z buddhismu. Na dovolenou mdzu jit kdykoliv, pokud
si ale seZzenu nahradnika. VétSinou jezdim do Némecka, protoZze mi zakaznici jsou prevazné Némci,
takze némecky mluvim mnohem lépe nez &esky. Na konci roku, kdyz se dafi, dostavam i odmény.
(R31, muz, 29 let)

V 7h vstavam, uvarim obéd, ktery pfinesu do obchodu pro vSechny. V 8h otevirame a v 18h zavirame.
Kdysi chodilo hodné zakaznikd, tak jsem byval unaveny, ale v poslednich letech pracuji jenom malo,
protoZze neni, koho obsluhovat, a oblas si tam pfipadam prebytecny. Kdybych si chtél udélat
dovolenou, stryc a teta by mi to dovolili, ale ja nemam, kam chodit. Na konci roku dostavam odmény,
kdyz se nam dafilo. Po zavieni obchodu musim doma uvafit a délat domaci prace. (R33, muz, 25 let)

Rano vstavam asi okolo 7 hodiny. Pripravuji se do prace. KdyZ je potfeba, tak vafim obéd, abychom
ho méli s sebou do prace. Déti uz jsou velké, tak se vypravuji do Skoly samy. Poté jedeme s
manZzelem do prace, tam jsem asi od osmi nebo pll devaté, také do osmi nebo do pil devaté, zalezi
podle lidi. Poté jedeme domu, veéefime uzZ v praci nebo pak doma. Po vecéefi se divame na
vietnamsky program VTV 4 nebo sledujeme vietnamskeé filmy &i korejské serialy. (R35, Zena, 40 let)

PestiejSi vSedni dny popisuji mladi respondenti, ktefi jsou zabezpeceni rodi¢i nebo
pracuji mimo komunitu. Studujici respondenti sice po Skole pomahaji rodi€im
v obchodé, ale nebyva to kazdodennim pravidlem, daleko €astéji se chodi bavit. Coz
napfiklad vyzkum v Chebu neukazal. V chebském vyzkumu jsme méli studujici
respondenty (toho €asu i v zahranici), ktefi naopak volny Cas travili dalsim u€enim
nebo jinymi vzdélavacimi aktivitami a na zabavu si nasli ¢as jen malokdy.

Do Skoly chodim na 8:15. Mam to tak 20 minut chuize. Podle rozvrhu pak mam volno. Obéas mamé
vypomaham v obchodé. Na dovolené jsme byly s mamkou letos ve Vietnamu. Jinak se Svazem
Vietnamcii v Chomutové jezdime po CR na r(izné dovolené i s jinymi rodinami. A s klubem mladych
Vietnamcu jezdime na rizné zajezdy. (R10, Zena, 18 lef)

Rano vstanu, zubicky si vycistim... Pustim si néjakou muziku, néjakou prijemnou, ranni. Néco si
mozné precdtu, néjaky noviny. Dam si néjaké jidlo, kaficko, Eajicek. A potom se dam do toho, co
musim, Ze jo, vlastné udélat. Tak néjakou potfebnou praci. U mé to je rGizné. Nékdy nic nedélam a
nékdy je toho prosté vic, prosté je to rizny. Napfiklad: pomaham néjakym lidem za odménu -
prekladam, vyrfizovani papiri a podobné (dich vu — pozn.aut.). VétSinou chodim na jidlo ven nebo
objednam pizzu k obédu, nevafim. Nékdy jim sam, jak to vyjde. Pak prfijde Cas na trénink, fotbal vecer.
Fotbalem nevydélavam. Pres vikend néjaka zabava, vecirky. (R32, muz, 26 let)

Muazu prijit kdykoli, do prace chodim na desatou. Tam si dam snidani (suSenky), podivam se na
internet, zaprogramuju. Pak jdu na obéd, po obédé pokecam, zaprogramuju, zahraju si ping-pong, pak
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jdu domu. Odchéazim kolem paté, $esté. Pracuju PO — PA. Dovolenou jsem zatim neéerpal. Odmény
za dobfe odvedenou praci dostavame. (R6, muz, 27 let)

Ve vyzkumném souboru se objevili rovnéZ respondenti v dichodu, ktefi pfijeli do CR
pouze pomoci svym syntim/dceram — nej¢astéji v domacnosti a s vnoucaty.

Mam zde syna s rodinou. On tu ma potraviny a ja denné hlidam déti, jsou v predskolnim véku. Staram
se také o domacnosti, jsem pofad doma. (R15, Zena, 60 let)

Denné vstavam brzy, ale to je tim vékem asi, nemizu dlouho spat. Ja tu jsem jen prechodné. Chodim
do obchodu, kde prodava syn a pomaham mu s tim. Nejsem ale zatiZzen praci ani jinymi povinnostmi.
Zkréatka tu jen odpoc¢ivam se synem a hlidam vnoucata. (R39, muz, 52 let)

Odpovédi na otazku traveni volného Casu byly u vétSiny pracujicich respondentl
velmi struéné a strohé. Mezi nejCastéji udavané vypiné volného €asu patfily kromé
vecerniho odpocCinku u televize obCasné oslavy narozenin a vietnamskych svatku.
Vietnamci obecné svuj volny ¢as nejradéji vyplfiuji spoleCenskym stykem, ten je vSak
pro mnohé v diisledku pracovniho nasazeni, ale i uzsimi socialnimi vazbami v CR
znaCné oklestény. Pfesto se zda volnoCasové vyziti respondentl v Chomutové o
néco radostné;jSi nez u respondentlt v Chebu.

Tady neni Zivot pro mé, uz mam svij vék a potfebovala bych byt mezi lidmi ve Vietnamu. (R15, Zena,
60 let)

Kdyz jsou néjaké oslavy narozenin, tak jdu s kamarady nékam na oslavu, jinak jen tak, abych si §la za
zabavou, to ne. Jenom kdyzZ jsou néjaké oslavy. (R22, Zena, 23 let)

Volno mam, jen kdyZz potrebuju zafridit doklady. Na volno ¢as neni, musim vydélavat. (R41, muz, 36
let)

Obcéas chodim s détmi do bazénu. Hraji s kamarady fotbal a grilujeme. (R42, muz, 39 let)

Volny &as viibec nemam. Chodim do prace kazdy den, v soboty, nedéle i svatky.(R44, muz, 31 let)

Rodinné zazemi

Vietnamci navenek vyznavaiji tradici rozSifené rodiny a dlraz je kladen na soudrznost
i mezi vzdalenéjSim pfibuzenstvem. PfestoZe je vietnamska rodina v novém prostredi
hostitelské zemé vystavena tlakim, které postupné méni jeji principy a fungovani,
institut rodiny je i po pfesidleni z Vietnamu do CR pro migranty hlavnim stabilizujicim
faktorem: Clenové rodiny poskytuji imigrantovi emocionalni a materialni zazemi,
pfibuzenska sit pomaha nové pfichozim pfi adaptaci v novém prostredi.

Nadpoloviéni vétsina — 31 respondentd ma daldi pfibuzné Zijici v CR (ij. pfibuzné
vyjma nuklearni rodinu). Pokud respondenti uvedli misto jejich pobytu, pak nejcastéji
jmenovali Chomutov, Praha, Most, Teplice, po jednom respondentovi Cheb, Mélnik,
Morava, jeden respondent zminil svého stryce, ktery ma oficialné pobyt v CR, ale Zije
v Némecku.

Rodice, bratr, nejblizsi pribuzni: 2 stryckové, 3 tety a jejich rodiny. (R3, Zena, 25 let)
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Ziji v domé s tchyni a tchdnem, manzelem a dcerou. V nasem domé pak Ziji je$té tfi bratrankové
(muZzovi pfibuzni), ktefi nam pomahaji ve vecerkach. Do roku 2009 jsme bydleli v panelovém byté jen
s rodi¢i manZela a dcerou. Po té, co jsme si koupili fadovy dim, s nami Ziji i bratrénci. (R7, Zena, 32
let)

Ziji s rodinou syna mé sestfenice. Je nas tu dost, ale bydlime ve velkém domé. Kromé rodiny synovce
tu bydli jesté tfi mladi kluci. Mdj syn bydli u vzdalené sestfenice. Jsme skoro denné v kontaktu.
Pribuzné mam tady v Chomutové a v Mélniku. (R9, muz, 48 let)

"4 C:R mame z matciny strany stryce a dvé tety s jeji rodinou. Ve Vietnamu pak mam babicky a dédu.
V CR se navstévujeme skoro kazdy den, jelikoZ ma mama s tetou kramek pobliz sebe. S rodinou ve
Vietnamu si pravidelné volame. Se sestfenkami a bratranci si pisu pres facebook. (R10, Zena, 18 let)

Nyni Ziji s Zenou, s jednim synem, ktery chodi do 6. tfidy a netefi mé Zeny. Do nedavna s nami bydlel
muj mladsi bratr, ktery nam vypomahal, ale ted pracuje u mého dal$iho bratra v Chomutové. V
Chomutové mam dva mladsi bratry. Bydli a pracuji spolu ve vecerce. V Praze mam bratrance, ktery
produkuje vietnamské pokrmy a prodavé je na SAPE. S bratry se vidéme jednou tydné, volame si
kvdli obchodu. Podle potreby si vypomizeme pri nakupu zbozi ve velkoskladech, nakupujeme
hromadné pro mnozZstevni vyhody. S bratrancem se vidame méné &asto, jen jednou, dvakrat do roka.
Manzelka tu ma vétsi rodinu. Dvé starsi sestry s rodinou v Chomutové a Jirkové a mladsiho bratra s
rodinou v Praze. | s nimi si udrzujeme Casty kontakt. (R11, muz, 54 let)

Mam tu strejdu z matciny strany, ktery Zije v Mosté, sestru, ktera Zije v Teplicich. VSichni clenove
rodiny podnikaji jako OSVC. (R16, muz, 30 let)

Zije tu m{j otec ma sviij obchod s obleSenim a botami, déle strejda s jeho manzelkou a dvéma syny
kolem 10 let. Pak sestrenici, ktera si uz zalozila rodinu a mnoho dalSich bratranct z Vietnamu, kteri
priletéli. (R22, zena, 23 let)

Moje sestra a jeji rodina Ziji na vesnici a maji také obchod s potravinami. (R23, Zena, 42 let)

V CR ziji s manzelem, dvéma syny a nyni i se svymi rodi¢i. Déle se svym bratrem, ktery tady Zije s
manzelkou a 2 dcerami. (R35, Zena, 40 let)

Kontakt s rodinou ve Vietnamu udrzuje pfevazna Cast Vietnamcl prostfednictvim
telefonickych rozhovorl a pres internet. Zajimaji se hlavné o to, jak se vede jejich
blizkym a co je u nich nového, o finanéni situaci rodiny apod.. Cast&jsi kontakt mivaji
zejména respondenti s kratS§im pobytem v CR a ti, ktefi zanechali ve Vietnamu
potomka. Respondenti s trvalym pobytem, rodinou a studujicimi potomky v CR jsou
s pfibuznymi ve VN v kontaktu v priméru 1x mési¢né. Navstévy ve Viethamu jsou
z pochopitelnych divodi mnohem méné Casté.

Rodice Ziji na vesnici. Zivi se chovem prasat. Moc to ale nevynasi, dvé mladsi sestry studuji. Posilam
jim penize, aby se méli Iépe. Volame si tak jednou za 3 mésice. (R8, muz, 26 let)

S rodinou ve VN udrzuji kontakt pravidelné kazdy mésic. V obci Nam Loi mam dum, kde Zije Zena s
mymi 2 détmi. Pokracuji v Zivobyti. Rodi¢e Ziji v blizké vesnici. (R9, muz, 48 let)

Pravidelné volam babi¢ce nebo si povidame s détmi pfes internet. Ptam se na zdravi, praci a ostatni
doma. Moje neter ted’ dodélava Skolu, tak ji podporuju, aby méla nejlepsi znamky. (R18, muz, 58 let)

Vétsinou si volam s maminkou, cca 1 — 2x tydné, reS§ime riizné drby ve Vietnamu. (R25, muz, 27 let)

Ve Viethamu méam syna (7 let), kterému volam jednou za 2 dny. Béhem rozhovoru (vétSinou kolem 10-
15 minut) se ho ptam na zdravi a na novinky. Zprvu jsem volal hodné ¢asto, postupem ¢asu miri a
min. Ted volam rodiné hlavné kvili néjaké duleZité praci, protoZe byvam ¢asto zaneprazdnény. Syn
se mi moc nesvéruje, citové se trochu oddalujeme. Moji rodiCe se o néj staraji a spoleéné s ucitelkou
mé informuji o jeho prospéchu, ale je jasné, Ze ho neznam dokonale. Do telefonu mi fika, Ze chce za
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nami do Ceska, ale je to obtizné z ekonomickych i socialnich diivodt. Pry se doma uéi dobfe, tak ho
tam chci prozatim nechat, nez se situace ustali. Nemyslim si, Ze bude pozdé, kdyzZ ho tady privitam az
nékdy v budoucnosti. (R30, muz, 33 let)

Telefonuju nebo chatuju pres internet se vSemi ¢leny z rodiny. Frekvence je rizna, vétsinou 1-3 x
tydné, pricemz se ptam na zdravi a vSedni zalezitosti. Obéas zavolam, kdyz se citim Spatné nebo
potfebuju okamzité sdélit néjakou novinku. Zijeme ve tfech, j& mij zaméstnavatel a jesté jeden
zaméstnanec. VSichni se podilime na chodu obchodu v pohranici. (R31, muz, 29 let)

Jsem v kontaktu s rodi¢i a sestrou. Také jsem v kontaktu s rodi¢i mé manzelky. Volame s manzelkou
do Vietnamu minimalné jednou tydne. Vétsinou se bavime o rodiné, jak se kdo ma, ptame se na
zdravi. Rodi¢e se ptaji na déti, jak to jde malé ve Skole a jak druha dcera pokrocila v mluveni, co
vSechno uz se naucila atd. (R42, muz, 39 let)

Se Zenou, dcerou, synem. Casto pfes Yahoo, fes§ime penize a to, jak byt co nejdfive spolu. (R41,
muz, 36 let)

Informovanost o zivoté v CR

Prevazna vétsina respondentd &erpa informace o déni v CR z vietnamskych
Casopisu vydavanych v Praze (zejména XaXu) a z viethamského informacniho
portalu uréeného Vietnamcim v CR (www.vietinfo.cz). Vietnamsky tisk a v posledni
dobé také internet predstavuje vyznamnou slozku v ziskavani informaci ohledné déni
v CR pro celou zdej$i viethamskou komunitu, resp. jeji ptislusniky, ktefi neovladaji
v dostateCné mife Cesky jazyk. Z vyzkumu sice vyplyva, Ze vétSina respondentu
(nevyrGstajicich nebo nestudujicich v CR) nema o Zivoté a spolenosti v CR
dostate¢né informace v dusledku jazykové bariéry. Pfesto dopadli o néco Iépe nez
respondenti v chebském vyzkumu, kde vétSina pracujicich respondentl pfichazela
do styku hlavné s némeckymi zakazniky, takze jejich znalosti cestiny a Ceské kultury
vubec byly jesté daleko omezenéjsi.

Pro mé je problém v tom, Ze neumim moc ¢esky. Ve skutecnosti bych potfebovala védét vic od
kazdého néco. Ale jsem omezena jazykovou bariérou, takZze mam informace spiSe od znamych nebo
od dich vu. (R1, Zena, 42 let)

Myslim, Ze informaci mém velmi mélo. Ob&as mé to i $tve, pfipadam si jako hlupéak, a i Cesi na nés
tak koukaji. Koukam se na Ceské zpravy, ale moc jim nerozumim. Hlavné mé zajima politika, ale v
televizi zaznamenam jen to, Ze ten toho a toho vystfidal na tom a tom postu. Kupuiji si viethamské
noviny vydévané v Cesku. Ted' si 6tu zprévy i na internetu. (R11, muz, 54 let)

Nedivam se prili§ ¢asto na televizi, nemam Eeské pratele a moje ¢estina neni na tak dobré trovni,
abych rozumél zpravam. Vim, Ze kdybych si byl schopen predist ¢eské noviny, rozhodné by mi to
usnadnilo Zivot. Ve Vietnamu jsem byl napf. zvykly ¢ist ,,Noviny pro mladez* a ,Policejni/bezpeénostni
noviny“. Vzhledem k tomu, Ze Ziji a pracuji spiSe v prostredi Vietnamct, nemuzu fict, Ze by informace
o Cesku byly pro mne nezbytné nutné. Kdybych chtél sehnat praci u Seského zaméstnavatele, obrétil
bych se nejspi$ na dich vu nebo pfibuzné, ktefi tu Ziji delsi dobu. Kdybych mél ale pracovat s Cechy,

asi bych byl ztraceny. (R33, muz, 25 let)

Z vietnamského tisku mam néjaké informace, z internetu - napf. z Vietinfo, ale z éeskych zdroji moc
informaci nemam. Informace o ¢eském prostfedi, které ziskavam, poskytuje jen vietnamsky tisk a
webové stranky. (R38, muz, 53 let)

Ctu vietnamské noviny, které kupujeme na Sapé nebo v pojizdné prodejné, které je vozi k ném do
pohranici, kde prodavam. Obcas C¢tu na internetu, taky mi hodné véci fika moje Zena. (R44, muz, 31
let)
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Pokud jsme pokladali otazku, jaké informace respondentim nejvice chybéji nebo o
¢em by se chtéli dozvédét vice, mezi nejCastéjSi odpovédi patfily informace o
podnikani a ekonomické situaci v CR, o legislativé tykajici se cizinct a jejich prav a
povinnosti, o zdravotnim a socialnim pojisténi a vzdélani pro déti. Hovofime o
respondentech, ktefi neprosli zdejSi Skolni dochazkou. Studenti hovofici bez
problém0 Eesky si na nedostatek informaci stéZovali vyjimecné.

Potreboval bych vice informaci z oblasti finanénich sluZzeb — jak se zafizuje hypotéka, jak to stat
dotuje, pojisténi atd. (R6, muz, 27 let)

Ano, mam velké nedostatky. O bézném déni nemam informace. Televizi nesleduji, nerozumim tomu.
Informace ziskavam hlavné z internetu. Zajimal by mé kulturni Zivot a celkové, jak to tu funguje. (R7,
Zena, 32 let)

Chtél bych znéat lépe zakladni prava a povinnosti obéana i cizince, na coO mam pravo a na co nemam,
jak Ize ziskat zpatky fidi¢sky prikaz, ktery byl sebran z divodu vycerpani trestnich bodu atp. (R16,
muz, 30 let)

Ve ohledné Zivota v CR, préce v CR nebo déti a jejich vzdélavani apod. Myslim si, Zze znalost préava
je velmi ddlezita pro Zivot v ciziné, kde neumite zdejsi fe¢. Je to velké minus. Kdyby se cokoliv stalo
ohledné zakona, nechci byt zneuzity. Budoucimu ditéti chci dat v§echno, co potfebuje. Nechci, aby
bylo diskriminovano. (R20, muz, 31 let)

Hlavné o pravech, pravech podnikani nebo néjaké pravidla pfi prodavani zbozi, to co mizu prodavat a
co ne. To bych potfeboval asi nejvice, vSe ohledné podnikani. Je pro mé dilezité, abych neporusovala
zakony. (R22, zena, 23 let)

Potrebovala bych znat néjaka prava, protoZe ve Vietnamu jsou jina nez tady. Néjaké zasady slusného
chovani, protoze jsem tu kratce, a kdyby mi nefekla sestra, Ze v pyZamu se ven chodit nema, tak bych
to nevédéla. A taky trochu vic o ekonomice v Cesku, abych mohla rozvijet sviij obchod a splatit
vSechny dluhy. (R26, Zena, 26 let)

Jednak o $kolstvi apod., chci pro syna kvalitni vzdélavéni. 2. jak se bude vyvijet cizinecky zakon, s
¢im mam pocitat do budoucna. (R28, muz, 30 let)

Mapu toho, co cizinec ma védét, aby nemél problémy se zakonem. Mista, kam se &lovék muze jit
poradit a neplatit za to penize, jako je to u dich vu. (R41, muz, 36 let)

Jen opravdu vyjime¢né neméli respondenti s jazykovou bariérou zdjem o zadné
informace.

Mé spise zajimé aktuéini informace ve VSR, ¢tu vietnamské noviny atd. Ale o CR se moc nezajimam.
(R39, muz, 52 let)

Ja se chystam vrétit do viasti, tak nemam moc motivaci se tu cokoli ucit. (R40, muz, 41 let)

Kontakt s majoritou

V této kapitole rozliSujeme kontakty formalni a neformalni. Formalni kontakty
predstavuji nutny styk s ¢eskymi urfady nebo institucemi jako napf. Skola a lékaf, s
bankovnim sektorem, poStou apod. U mnohych respondenti bez dostatecnych
znalosti Ceského jazyka dochazi ke styku s ufady minimalné, nebot jsou k nému
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vyuzivani tlumocnici v ramci dich vu. Pfesto na otazku pfimych zkuSenosti s Ceskymi
urady odpovédélo kladné daleko vice respondenti nez v Chebu. Otazkami jsme se
snazili dopatrat nejen, s jakymi institucemi respondenti pfichazeji do styku, ale zda
také danym institucim davéru;ji.

Ted' vyrizuji hypotéku a pojisténi — styk mam s financénimi institucemi. Taky jsem zafizoval ob¢anstvi —
takze s magistratem a MVCR. Bankam uréité nevérim, chtéji ze mé vytfiskat co nejvic penéz. Jinak

k araddm mam vytku, zZe jim v8e trva moc dlouho, zbyteéna byrokracie. Chce$ néco poslat do Prahy,
tak to Chomutov posle do Usti a az Usti to posle do Prahy. (R6, muz, 27 let)

Urady, policie, cizinecka policie - tady vude jsem uz byl. Ned(ivéfuji Geskym institucim, napf. policii -
prijde mi, Ze si mysli, Ze kdyZz neumime Eesky, tak se k nam muZzZou chovat, jak chtéji. Parkrat se mi uz
stalo, Ze jsem se s nimi kvuli tomu pohadal, protoZe se na mé divali skrz prsty. (R25, muz, 27 let)

Financni, katastralni trad, urad prace, odbor azylové a migracni politiky, stavebni a bytové druzstvo,
banky atd. Davéruji jim. (R29, muz, 27 let)

Na uradech, v bance, u lékafe, s tfedniky na riiznych Gradech, policii, COl, hygienickou kontrolou v
mém obchodé, celnici — vychazim s nimi dobrfe. (R34, Zena, 52 let)

Do styku pfichazim tfeba s COlkou, Gfedniky z Zivnostenského Uradu, celniky, protoZe chodi &asto na
kontrolu a vzdy najdou néjaky problém. (R38, muz, 53 lef)

K ném na hranice jezdi predevsim kontroly COI, celnici a policisté. J&4 osobné s nimi Z4dné problémy
nemam. (R44, muz, 31 let)

Ve vétsiné pfipadl se neobjevila vyrazna nespokojenost s fungovanim ceskych
Ufadu. Pokud se objevila vyloZzena nedlvéra, pak sméfovala zpravidla vaci policii
(v Chebu tomu bylo daleko vice vici celni spravé a policii). Pro zajimavost nicméné
uvadime dva zcela protichidné pfiklady.

Urady, policie, cizinecké policie - tady vude jsem uZ byla. Nedivéruji eskym institucim, napf. policii,
prijde mi, Ze rozlisuji Vietnamce, jakoze si mysli, Ze kdyZ neumime cesky, tak se k nam mizou chovat,
Jak chtéji. Parkrat jsem s nimi méla problémy. A hlavné se mi nelibi ceské zakony (obchodni zakony) -
jsou neprehledné a pro nas ¢asto az moc slozité. (R23, Zzena, 42 let)

Nejsem ve styku s zadnymi institucemi. Jen s OAMP, kam chodim na prodlouzeni pobytu, pobocka
tady v Chomutové. Jsou oproti tém ve VSR moc pfijemni a ochotni. Ve VSR to znam dobfe, je tam
moc sloZité papirovani a k tomu nevhodné chovani vietnamskych urednikd. (R39, muz, 52 let)

Styk s ufady, jenz respondenti navstévuji, se odviji od jejich délky pobytu, ucelu
pobytu a podnikani. K vyfizovani nutné administrativy vyuziva vétsina respondent
stejné jako v Chebu nebo v Praze zprostfedkovatelskych sluZzeb dich vu.

VyuZivam je ¢as od ¢asu. Je to rizné, kdyz je potieba. Posledni mésic to bylo ¢asto. Zarizovali jsme
koupi dal§iho obchodu. V zimé jsem také byla nékolikrat nemocna, tak jsem byla s prekladatelem u
lékare. Drive chodil i na vySetreni a o¢kovani s dcerou, ale ted’ s ni chodi chava. (R7, Zena, 32 let)

Jen kdyz se vyfizuji doklady. Nedévnou jsem vyuZzil sluzbu kvili zafizovéni pobytu. Jelo se do Usti nad
Labem. Dal jsem mu 2000,- a 500,- na benzin. (R8, muz, 26 let)

Vzhledem k tomu, Ze jsem zafizoval synovy doklady, aby mohl pfiletét do CR, tak jsem dich vu
posledni dobou vyuZival hodné. Bral 200-400 na hodinu. (R9, muz, 48 let)

V poslednich mésicich jsem dich vu vyuZival k prekladani a vyrizovani pri koupi nového obchodu.
Jinak je vyuzivam k vyrizovani dokladu jako dariové pfiznani, pojisténi, pobyt apod. Znamy, ktery
pracuje jako dich vu, si bere 300 na hodinu.(R11, muz, 54 let)
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Kdyz jesté nebyly mé doklady v poradku, tak jsem potfebovala dich vu hodné. Na kontrolu k doktorovi
je vyzivam malo. (R17, Zena, 50 let)

K neformalnim kontaktim s majoritou valné vétSiny respondentl s jazykovou
bariérou dochazi pouze v pfipadé, Ze se jedna o zakazniky. Po praci se s dalSimi
Cechy potkavaji v podstaté jen ve vefejnych prostorach — nejvice v obchodech, kde
nakupuji, se sousedy apod. V Chebu kromé sousedl dochazelo mnohem vice ke
styku s ¢eskymi chivami a také majiteli bytu. Chlva byla zminéna i v Chomutové, ne
vSak v takové mife.

Do vecerky mi chodi lidi, ale jsou to jen zdkaznici. Obcas si ,pokecam®jen s par lidmi, ktefi mi sem
chodi pro lahvové pivo. (R8, muz, 26 let)

Jsem s Cechy kazdy den ve styku v obchodé, ale je to rizné, néktefi jsou mili, nékteri ne. Kdyz
délame néjakou oslavu, tak zvu nase byvalé prodavacky a byvalou chivu naseho syna. Na vanoce se
pak navstévujeme s lidmi, ktefi nam pomahali v naSich zacatcich v CR. (R11, muz, 54 let)

Prichazim do styku s mymi ¢eskymi hosty. Mam hosty pravidelné, ob¢as vtipkujeme, ale bavime se
jen o véednich vécech. Cesi Ziji iplné jinym Zivotnim stylem, takze je nemozné skloubit nase Zivoty
dohromady. Nemohl bych s nimi nikam chodit kvili praci. Pozvali mé tfeba i na diskotéku, ale nikdy
Jjsem nedel. V bistru mi taky visi obrazy, které nam daroval néjaky ¢esky malif, protoze se mu tu libilo,
a chtél timto zplsobem obohatit kulturni rozhled Vietnamca. (R30, muz, 33 let)

S Cechy se setkdvam docela Sasto, ne kazdy den, ale éasto. KdyZ jezdim nakupovat zboZi, nebo kdy?
prijdou k nam do obchodu, také se setkavam s ¢eskymi dodavateli. (R45, muz, 48 let)

Mladi respondenti vyrGstajici v CR od détstvi maji pochopitelné kontakt s majoritou
daleko vétSi. V souCasné dobé& nicméné fada z nich inklinuje ke svym vietnamskym
vrstevnikim.

Pred tim jsme se spis bavili s lidma z kolektivu tfidy a okoli. AZ kolem cca 14 let jsme se sestrou
poznaly, Ze si vic rozumime s témi viethamskymi pfateli. Sdilime podobné nazory, hodnoty apod. (R5,
Zena, 19 let)

Jsme hodné odli$ni od Cechii. Je to vychovou, Cesi chodi pafit a tak, my jsme spi§ takovi slugni.
Vime, Ze rodicum by se to nelibilo, tak to nedélame. Davame si pozor, abychom nekazili rodinnou
reputaci. Obecné néas Cesi neberou jako (plné rovnocenné, alespori ne do té doby, nez nas poznaji.
(R5, Zena, 19 let)

V naprosté vétSiné pripadl respondenti nezaznamenavaji problémy v souziti
S majoritou a vypovédi pusobi viceméné zdvorile.

Nejsem si jisty, zda jsou Cesi rasisti, ale tipl bych, Ze tak 30% ano. Citim to z jejich jednéani. Nastésti
se niceho nedopoustim, takZze zavaznym problémdm necéelim. Vietnamci pdsobi jako chamtivi lidé,
kupuji v obchodech ve velkém, coz déla Spatny dojem na ¢eskou vefejnost. Pozbyvame slusného
vychovani, mluvime hlasité na verejnosti, coZ majorita nema rada. Vietnamci by se méli naucit
slusnému chovani, zvyknout si mluvit tiseji a mohla by se vylepSit i jejich &istotnost. JakoZto
pristéhovalci musime respektovat Sesky Zivot, pfizplsobit se a snazit se udélat dobry dojem. Cesi jsou
podle mne dobri lidé a chapu, pro¢ nemaji radi Vietnamce. (R30, muz, 33 let)

Ja nemam zadné problémy s majoritou. Chovaji se ke mné vétsinou hezky. (R34, Zena, 52 let)

V naSem vyzkumu se vicekrat objevovaly vy€itky sméfované hlavné vici ¢eskému
personalu v obchodech/supermarketech, ktery se k viethamskym zakaznikim bez
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vyjimky chova pfinejmensim neuctivé (viz také kapitola Socialné-ekonomické
problémy). Podobnou zkuSenost méli i respondenti v Chebu.

J& neméam vibec 24dné problémy s majoritou. Ob&as mi ale vadi tykéni Cechii nebo chovani
nékterych prodavacek v obchodech. Mysli si, Zze neumim ¢esky, tak nékdy pomlouvaji nebo se chovayji
drze. (R46, Zena, 29 let)

Minimalni kontakt s majoritou zmifiovali v podstaté jen respondenti prodavajici
v pohranici.

Témér vibec nekomunikuiji s Cechy, stykam se vice s Némci, protoZe od réda do veéera pracuju
v pohranici. O ¢eskou kulturu a Zivot se nezajimam. Maximalné mé zajima, kdy dostanu koneéné
vizum. (R31, muz, 29 let)

S Cechy se moc nesetkavém, protoZe prodédvame na hranicich. Tam se setkavéme hlavné s Némci. S
Cechy se pak setkavam predevsim v Jirkové. Se sousedy. (R35, Zena, 40 let)

Spise vyjimecné tato skute¢nost respondentim néjak prekazi a radi by ji zmenili.

Nejsem moc ve styku s Cechy, nevéfim si mezi nimi. Nejsem sebevédomy, protoZze nerozumim
Seskym tradicim. Potfebuji se hlavné dobfe naudit jazyk, abych se snadnéji dostaval s Cechy do
kontaktu a pochopil do hloubky jejich Zivotni styl. Upfimné, velice se o né zajimam. Rad bych se sblizil
s Cechy, abych nasel zptisob, jak vylepsit své podnikéni, napf. poznal jejich chuté k jidlu nebo bych
Jim mohl vyjit vstric pfi néjakych svatcich, zkusit néjakou specialni nabidku. Moc rad bych vyhovél
pozadavkum Cechl, ale bohuzel nemam &as se o nich vic dovidat a usit se. (R30, muz, 33 let)

Vztah k ¢eské kulture

Otazky sondujici vztah k ¢eské kultufe jsme ve vyzkumu v Chomutové zaradili viibec
poprvé. Prvotnim motivem byla skuteCnost, Ze se zde vyskytuje mnoho Cesko-
vietnamskych paru. Mezi respondenty ochotnymi poskytnout tazatelim rozhovor se
sice interkulturni par nakonec objevil jediny. Navzdory tomu pokladame odpovédi
respondentl za zminky hodné. VS§em respondentum jsme kladli dotazy jednak na
téma prejimani Ceskych zvyklosti/tradic, jednak jakym jazykem hovofi jejich déti
(pokud byli respondenti rodici), resp. jaky jazyk déti povazuji za matefsky.

Nejvice zvyklosti pochopitelné pievzali mladi respondenti, ktefi v CR vyrostli, rodice
zase kvlli svym détem, které zde pravé vyrustaji. NejCastéjSi uvedenou kulturni
tradici, kterou respondenti v CR piejali, byla oslava Vanoc, ktera je ve Vietnamu
blizka pouze katolické Casti obyvatel (cca 10% populace VSR). Objevily se v8ak i
pochybnosti o smyslu pfejimani tradic, o nichZ respondenti mnoho nevédi. Mezi
dalSi pfevzaté ,zvyklosti“ fadili respondenti oblibenost nékterych ¢eskych jidel.

Slavime Vanoce, Ceska jidla neumim varit, ale jinak se schazime s prateli, mame stromecek, davame
si darky. Déti doma mliuvi vietnamsky, ve Skole ¢esky. Obé déti maji za materstinu vietnamsky jazyk.
Mladsi syn mluvi o néco har viethamsky nezZ dcera, protozZe se tu narodil. (R1, Zena, 42 let)

Slavime Vanoce, jime fizky, gulas, sem tam vafime &eska jidla. Jinak doma s rodi¢i mluvime
vietnamsky. PovaZzuji vietnamstinu za svij matersky jazyk. (R3, Zena, 25 let)

SnaZime se to napodobit, ale neni to ono. Pravé, Ze v ¢eskych roding’lch Je to zabudované a
pfedavané z generace na generaci. Déti znaji kofeny tradic. My ne. Rekla bych, Ze ty povrchnéjsi véci
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délame — treba malovani vajicek a tak, ale je to umélé. Je to jako kdyby Cesi najednou prevzali ,thap
huong“ (zapalovani vonnych tycinek), je to blbost. (R4, Zena, 17 let)

Jo, urcité, prevzali jsme hodné tradic. Dodrzujeme zvyky, ale nékdy je pro nas problem, Ze nezname
Jejich koreny, Ze to délame automaticky. Jinak slavime Vanoce — na Stédry den délame salat a tak.
(R5, Zena, 19 let)

Chutna mi ceské pivo a parky. Kazdy rok zdobime vanocni stromek, rozdavame si darky a pfejeme si
veselé Vanoce. (R18, muz, 58 let)

Slavim Maj — lasky &as, paleni ¢arodéjnic, April, Vanoce, Silvestr, oslavy narozenin. (R29, muz, 27 let)

Ceské zvyklosti? Chodim do hospody. J& nevim, jaké jsou zvyklosti ve Vietnamu. Jim &asto i
pfiborem, a nejenom hilkami. Vanoce se slavi ve Vietnamu? Velikonoce tam asi nejsou? Ted uz to
tak neni, ale pfedtim jsem chodil s pomlazkou, aby byly holky zdravy. (R32, muz, 26 let)

Zijeme tady uZ dlouho, takze slavime Vanoce kvili détem. Synové hovofi dobre obéma jazyky. Nékdy
ale nechtéji hovorit vietnamsky, pfedevsim ten mlad$i nam odpovida ¢esky. (R45, muz, 48 let)

KdyZz jsem chodila do $koly, tak jsme méli stromelek. KdyZz jsem se pak vdala, uz jsme to tak
nedodrzovali. Ale ted kvdli ditéti budeme — budou to jeho prvni Vanoce. Jinak jezdime na Véanoce k
c¢eskym pribuznym, takZe vlastné nékteré tradice taky dodrzujeme. (R2, Zena, 25 let)

Neslavim Zzadné ¢eské svatky. Neprevzala jsem Zadné ceské tradice. (R34, Zena, 52 let)

Odpovédi na otazku, kterym jazykem hovofi déti respondentli, prezentuji realitu
viethamskych imigrantd platnou pravd&podobné v celé CR. Vétsinou déti hovofi
obé&ma jazyky (vietnamsky a Cesky) a v zavislosti na jejich véku (dochazce do Skoly)
upfednostiuji jeden nebo druhy jazyk. Doma s rodiCi vétSinou musi mluvit
vietnamsky, ve Skole a mezi sebou vSak pouzivaji vyhradné cCestinu. Nékteré déti
zvladaiji vietnamstinu hife nez Cesky jazyk.

Vnouéata nemaji moc slovni zadsobu a nemluvi vietnamsky. Re$eni? Asi na né vice mluvit a
vychovavat je hlavné doma. (R15, Zena, 60 le)

Déti mluvi hodné jazyky. Cesky, vietnamsky, némecky, anglicky. Materstina je vietnamsky jazyk. (R17,
Zena, 50 let)

Moje déti mluvi ¢esky, ale se mnou musi miluvit viethamsky. (R18, muz, 58 let)

Oba synové hovofi dobre éesky, vietnamsky hovofi také, ale spoustu slov nevédi. Cesky hovofi uréité
lépe. Matersky jazyk je ale urcité vietnamstina. (R35, Zena, 40 let)

Starsi dcera mluvi perfektnée Cesky i vietnamsky. Nyni pujde do druhé tfidy. Nenarodila se tady, Cesky
jazyk se ale postupné naucila. Mlad$i dcera se narodila v Ceské republice, budou ji 4 roky, zatim umi
mluvit vietnamsky a ¢esky jen néktera slova, ktera se naucila od starsi dcery. (R42, muz, 39 let)

Subjektivni hodnoceni socialné-ekonomické situace

Do subjektivniho hodnoceni Zivotni situace respondenti se podobné jako v Chebu
promitaly dva protichldné momenty. Na jedné strané védomi lepSi Zivotni urovné a
celkové ekonomické a socialni situace CR ve srovnani s Vietnamem, na druhé strané
stiznosti na nedostatek financi, zvySovani vydaji a znatelny pokles vydélku. Jedna
¢ast respondentu tudiz zhodnotila svoji sou¢asnou situaci za neutéSenou zejména z
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ekonomickych ddvodu, pfiemz jako hlavniho vinika chapali nadale ekonomickou
krizi. Druhou c&ast tvofili respondenti, ktefi svoji situaci oznacili za prdmérnou.
VyloZenou spokojenost neprojevil Zadny z respondentu.

Malo penéz, fakt. Jich neni nikdy dost, navic pracuji pro znamé. Az budu mit kapital, zkusim sam
podnikat. S penézi by uz Zadné problémy nebyly. (R9, muz, 48 let)

Myslim si, Ze na$e situace je primérna. Dnesni ekonomicka situace je velmi Spatna. VSechno je ted’
drahé a je to znat i v podnikani. Chtéli bychom pritom s manZzelkou a jeji rodinou spofit néco malo na
stafi. Obcas nedokazu zaplatit najem za obchod, zvysSuje se cena dovazeného zboZzi i pohonnych
hmot, takZe se hudfe obchoduje. Co by to vyfeSilo? NiZsi néjem, vice zékaznikd, niZ§i cena
dovazeného zbozi. (R20, muz, 31 let)

Uz jsem byl ve Vietnamu na dovolené a ve srovnani s CR si myslim, Ze celkové prostredi je tu lepsi.
Myslim si, Ze naSe situace je primérna. NezZijeme v bidé, ale na druhou stranu taky neZijeme jako
milionari. (R21, muz, 34 let)

Momentalné mam veliké dluhy. Obchody jdou malo, takZe dluhy splacim pomalu. Bude trvat hodné
dlouho, nez je splatim. Bez dluhti by to bylo s timhle podnikanim tak akorat. Ale jsou taky obdobi, kdy
se proda malo zbozi, a v tom obdobi je malo penéz. Zatim s tim ale nastésti vystacim. (R22, Zena, 23
let)

Obchod méam kratce a dluzim stale velkou castku. V téhle dobé to vypada strasné nejisté, protoze
toho prodam malo. Navic Ziji bez manzela, takze se musim v podstaté Zivit sama. Za mésic prodam
dejme tomu za 60 tisic. VétSinu vikend( jezdim do Prahy pro nové zbozi. Necham tam zhruba 10 fisic,
kdyz si to vezmu za mésic, tak za nakup nového zbozi dam zhruba 35-45 tisic korun. Zalezi taky na
tom, kolik se toho proda v tydnu — pak usoudim, jestli jet pro nové zbozZi nebo ne. Mési¢né ale vyjedu
tak 3 krat, plus minus. KdyZ to odectu, zbude mi zhruba kolem 20 tisic, ze kterych zaplatim najem a
pojisténi, z ostatniho koupim potraviny a néco malo si schovam. Je to novy obchod, takZze nema moc
velky trzby. Tim padem mi to vyjde tak akorat na jidlo. (R26, Zena, 26 let)

V Chebu respondenti vnimali svoji ekonomickou situaci o poznani hufe; vétSina
respondentl byla zavisla na kupni sile némeckych soused(, u nichz o zbozi z trznic
na Ceské strané vyrazné klesl zajem jesté pred ekonomickou krizi (v dUsledku
vyrovnani cen, po némz prestalo byt nakupovani na Ceské strané tak vyhodné).
Valna vétSina respondentd tak vdobé vyzkumu vydélavala jen na pokryti
nejnutnéjSich nakladu, mnohdy jim vydélek nevystacil ani na ty, projevovalo se to
zejména v dluzich na odvodech povinného pojisténi.

Kromé ekonomickych problém0 si néktefi respondenti podobné jako v Chebu
stéZovali na nedostate¢né citové zazemi a odloucenost od rodiny ve Viethamu.

Chci se oZenit. Musim ale odjet hledat potencialni manZelku do Vietnamu. (R16, muz, 30 let)

V domaécnosti je citit nedostatek financi. V- mé skuteéné rodiné ve Vietnamu a hlavné mym osobnim
problémem je ale odlouc¢enost. Poletim vSak v brzké dobé zpatky do Vietnamu, &imz vyreSim jak
citovou stranku, tak doufejme i finance. Ve VN je lep§i atmosféra, muj postoj k praci by se zménil. Ted’
jsem nezavisly, ale kdybych si zaloZil rodinu, byl bych motivovan spolecné se svou Zenou zaloZit
néjaky podnik. Citil bych zodpovédnost postarat se o vic lidi. Tady v CR miizu jediné éekat, aZ se
pfekona krize a opét zacnou chodit zakaznici. Sou¢asnou situaci jen akceptuji, protoZe ja osobné
nedokazu nic zménit. Situace v obchodé zalezi na strycové rozhodnuti. (R33, muz, 25 let)
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Socialné-ekonomické problémy

Vyznamnou ¢&asti rozhovoru byly otazky na problémy respondentd, které museli FeSit
za posledni tfi roky Zivota v CR, a zjakych davodd tyto problémy vznikly. 18
respondentl uvedlo, Ze nema Zzadné ¢&i zadné vazné problémy. Ostatnich 28
respondentd zminilo problémy v nasledujicich oblastech:

Ekonomicka krize, ekonomické problémy (9):

Vydélek je nepravidelny, ob&as chodi vice, obcas méné hostl — nedokazu to predvidat a kalkulovat s
tim. Hosté kvdli krizi hodné rozmysleji, za co utraci, poéitaji, neutraceji marné. Zivot lidi se ale
postupné ustaluje, coZ ma na moje podnikani pozitivni efekt. Pochopil jsem také vice potreby lidi
kolem, co radi ji, a lépe vyhovim jejich potfebam. (R30, muz, 33 let)

Dnesni ekonomicka situace je velmi Spatna. VSechno je ted drahé a je to znat i v podnikani. Obc¢as
nedokazu zaplatit najem za obchod, zvySuje se cena dovazeného zbozi i pohonnych hmot, takze se
hare obchoduje. Chtéli bychom pfitom s manzelkou a jeji rodinou spofit néco malo na stafi. (R20,
muz, 31 let)

Zakony, celnici, policie (9)

Neznam moc znackové zboZi, takze kdyz jdu nakupovat, nepoznam, jestli to je néjaka znacka nebo
ne. VZdycky ho koupim, a pak vystavuji za vylohou. Chodi ke mné ale inspekce, ktera kontroluje
zboZi, a uz jsem nékolikrat dostala pokutu ve vysi 5 tisic korun za padélané zbozi. Snazim se vice si
vS8imat a poznavat znackové zbozi, abych si ho nekupovala a neprodavala ho. ProtoZe pokud dostanu
pokutu, je to velky zasah do mé penézenky.

Nékdy koupim z velkoobchodu i takové zbozi, kterému chybi papirky s napisy, jestli to Zehlit nebo jak
to prat apod. Za tohle jsem uz taky dostala pokutu. Ve vysi kolem 2-3 tisic. (R22, Zena, 23 let)

Mém problémy se zékony CR. Neni &as se uéit a nikdo nam tyto informace nepodé (napf. o zménach
zakonu). Napr. celnici mi zabavili zbozi. Stalo se mi to 2krat. ProtoZe jsem mél zboZzi, které se nesmi
prodavat, neboli je padélané. Ale jednou, kdyZ mé kontrolovali, dané zboZi nebylo zakazané, ale pak
kdyz prisli znovu, tak mi dané zboZi zabavili z toho divodu, Ze je padélané. TakzZe nikdy nevim, které
znacky nesmime prodavat. (R25, muz, 27 let)

Policisté Casto kontroluji Vietnamce, napf. kdyz policiste vidi Vietnamce v aute, tak je Castéji kontroluji,
nez kdyby to byl Cech. (R38, muz, 53 let)

Socialni problémy (8)

Mamka ma maélo kamaradek a nema s kym chodit na kafe. Tak porad vola mné. A to je velky problém.
V okoli je méalo Vietnamek v jejim véku. Mluvim s ni, opakuji porad to samé — co jsem jed|, jestli jsem
se vykoupal a tak. Problém by se mohl vyresit, kdybyste nasli kamaradku pro moji mamu. (R6, muz,
27 let)

Nemam moc si s kym promluvit. S ostatnimi kluky, ktefi se mnou bydli, si obéas zajdeme na pivo, ale
nemam tu pratele. Kvali Casu, straveném v préaci, neni ¢as si pfatele najit. Ostatni Vietnamci taky
pracuji a s Cechy si moc nerozumim. (R8, muz, 26 let)

Je to lepSi nez pred par lety. Jen je smutné to, Ze tu jsem sam. Jsme od sebe daleko. Manzelka s
détmi sem prijet nemuzou, nemam pro né zazemi. (R41, muz, 36 let)

Romové (6)
Obcas se v Chomutové setkavame s rasismem od Romd, jinak nemame problémy. (R4, Zena, 17 let)

Obcas si nékteri lidé stézuji na jidlo. Problémy délaji hlavné Romové, ktefi navic neudrzuji hygienu, a i
pfestoZe je napominam, nelep$i se to. Moc nerozumim jejich kultufe a Zivotnimu stylu, jelikoZ jsme
prijeli dlouho po nich. TakZe jim nedokazZu vyhovét, a oni naopak se nedokazou prizptsobit ostatnim.
Obéas také nezaplati za jidlo, Cesi mi pak vyjadfuji pochopeni. (R30, muz, 33 let)
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Interkulturni komunikace (4)

Obéas na mé koukaji Cesi skrz prsty jako na Viethamku. Jako bych byla trhovec nebo co. VZdycky,
kdyZ s nimi ale zaénu mluvit, tak postoj zméni. Chtéla bych do vét§iho mésta. Napfiklad do Prahy, tam
bych méla klid a nikdo by se mé nevsimal. (R10, Zena, 18 let)

Pri prodeji v obchodé s textilem se Sasto stava, ze Cesi srovnavaji vietnamsky a éesky zptisob prodeje
a aplikuji $patné pravidla. Vietnamsky odév je horsi kvality, a tudiz levnéjsi. Cesi ale poZzaduiji za tu
nizkou cenu i vysokou kvalitu a zaruéni dobu Uplné stejnou jako u tradicnich evropskych vyrobcd.
Zakaznici se hadaji, argumentuji, nékteri dokonce volaji policii. Stava se, Ze pfinesou staré obnoSené
boty, my jim je dokonce vyménime za nové, ale oni nakonec poZaduji zpatky penize. Kolikrat jim
dokazu vysvétlit své stanovisko, ale oni zamérné nerozumi. (R33, muz, 25 let)

Méla jsem Eeského pritele. Nevim ale, jak by to rodi¢e brali, hlavné tata. Mamce bych to asi vysvétiila,
ale tatovi by to asi vadilo. (R10, Zena, 18 let)

Kaufland (4)
V Kauflandu jsem se setkal se zvlastni kasou pro cizince, kam musime povinné chodit, a nelibi se mi
to, je to diskriminace. (R31, muz, 29 let)

Vadi mi chovani prodavacek v obchodech, jako je Kaufland v Chomutové nebo Mosté. Jsou
neochotné. Délaji problémy. Posilaji Vietnamce na pokladnu C&islo 1. Tykaji Vietnamcum, nékdy
sprosté nadavaji. Rikaji, ze zdrzujeme. Vadi jim, Ze tam nakupujeme. Rikaji, Ze to pak prodavame ve
svych obchodech, a na Cechy pak zboZi nezbude. Také Ze toho kupujeme hodné. (R42, muz, 39 let)

Zdravotni potize (4)

Mam zdravotni problémy. Bolest zad, zanét v zapésti. Zhorseni zraku. Nejsem nejmladsi. Zada zacala
bolet nejspis z pfepracovani a prace ve vecerce. Preprava pivnich sudd, pytld brambor a podobné.
Zapésti asi ze stejného didvodu. Neni to ale asi tolik zavazné, abych to fesil s Iékafem. Jednou jsem
byl u lékare kvali zapésti, na dlahu (sadru) to ale nebylo, kvdli slab§im o¢im jsem si poridil bryle.
Akorat prfed mésicem jsem mél ale v obchodé potycku s agresivnim zakaznikem. Nechtél zaplatit za
lahvové pivo a zadal vyvadét v obchodé. KdyZ jsem ho vyved|, kousl mé do ruky. Zékaznici mé pak
upozomili, Ze je to narkoman a udajné trpi AIDS. Byl jsem u lékale na vySetifeni a testech na HIV.
Zatim dopadly negativné. Ale nevim, jestli se to neprojevi za del$i dobu. Docela se toho obavam.
(R11, muz, 54let)

Rodina, déti, Skola (3)

Moje starsi dcera musela po pfijezdu do CR nastoupit do niz$iho roéniku (o 3 roky nize) a mém
obavy, jak Skolu bude zvladat. Chodi nyni na obchodni akademii. Mam strach, aby po Skole
neskoncila v obchodé jako my. Muj mladsi (5lety) syn zase neumi poradné ani ¢esky ani vietnamsky.
Obecné mam obavu o to, jaka bude budoucnost mych déti. (R1, Zena, 42 let)

Respondenti fadili mezi ustfedni problémy ekonomickou krizi, kterou povazuji za
hlavni pfic¢inu svych ekonomickych problému. Podobné jako v Chebu, kde ovSem
néktefi respondenti obchodujici v trznicich ani nedokazali vydélkem pokryt Zivotni
naklady a Zili v podstaté z uspor nebo na dluh.

Podobnost s vysledky z Chebu je dale v nespokojenosti s pfistupem policie a celni
spravy. V Chebu byla nicméné nedlvéra daleko silngjSi, a to i vuci cizinecké a
dopravni policii a COIl. V Chebu respondenti v dobé& vyzkumu automaticky podcitali s
vynakladanymi Castkami na pokuty, jak vyplynulo z odpovédi na otazky tykajici se
jejich pravidelnych vydaju, coz se v Chomutové ani v Praze neukazalo. Zminéné
vypovédi jednak ilustruji existujici situaci migrant a jejich vztah k institucim, jednak
jejich zplsob interpretace vznikajicich situaci v terénu. Nékdy skutecné vyplyvaji z ne
zcela férového pfistupu statni spravy, soucasné vSak také z neznalosti roli
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spoleCenskych instituci i jejich prav a povinnosti na strané respondentu. Na
nedostate¢nou znalost zakonu si také respondenti v Chomutové stéZovali ve stejné
mife jako na ekonomickeé problémy.

Zajimavou skute€nosti, kterou se vysledky v Chomutové zasadné liSi od vysledku
vyzkumuU v Chebu i v Praze, jsou problémy s romskymi spoluob¢any. V Chebu je
romska populace rovnéz silné zastoupena. VétSina respondentd byla vSak
orientovana na némecké zakazniky v trznicich, kde travili vétsinu svého ¢asu, coz
muaze znamenat, Ze s romskymi spoluobCany pfichazeli do styku stejné malo jako
S majoritou, a zadné problémy ve vzajemné komunikaci tudiz nevznikaly. Dalsi
nespokojenost, kterou vyraznéji davali najevo respondenti v Chomutové oproti
Chebu (zde se objevila také, ale v mensi mife), bylo chovani personalu ve velkych
supermarketech — zminovany byl zejména Kaufland v Chomutové a v Mosté.

Mezi ostatni zminéné problémy, které FeSi respondenti v Chomutové, patfily
interkulturni komunikace (nedorozuméni s majoritou), zdravotni problémy (podobné
jako v Chebu) a rodinné problémy (rozkol s manzelem, dité a Skola, dité ve
Vietnamu, natlak rodi€¢l do Zenéni a absence vhodné nevésty aj.).

Strategie reSeni problému

Co se tyCe zpusobu feSeni ekonomickych problémU, podobné jako v chebském
vyzkumu u veétSiny respondentd pfevlada doufani ve zlepSeni ekonomické situace
bez néjakého vlastniho pfiinéni.

Prace mi pfijde hodné naroc¢né, jak energicky tak ¢asove, a vydélek tomu neodpovida. Situace je
prosté takova a musim ji pfijimout. Pockam, az se ekonomika ustali, pak teprve mizu zménit rodinnou
situaci. Zvysit vydélek je velmi obtizné. Neplanuji vsak zménit zptisob obZivy. Bojim se zmény.
Nemuzu riskovat, protozZe jsem beztak zadluZzeny. Nemam pfebytek penéz, abych mohl néco nového
podniknout. Vietnamct podnikajicich v gastronomickém oboru je v Chomutové spousta. Restaurace,
bistra jsou uplné vsude, mam velkou konkurenci. Pokud se ale spole¢nost bude vice rozvijet,
podnikatelsky standard se automaticky zvysi, lidé budou vice pozadovat sluzby. Vietnamci celkové by
méli vylepSit kvalitu své prace. Kdyby stat podle zakona nebo vyhlasek sniZil pocet restauraci na
uréitém uzemi, sniZila by se mi konkurence. Problém by se vyreSil i v pfipadé, kdybych se naucil lépe
jJazyk a pochopil kulturu. (R30, muz, 33 let)

Pfesto jsme u nékolika respondentl zaznamenali (oproti Chebu, kde skute¢né
jedinou strategii respondentd byla snaha pFeckat nepfiznivé obdobi za snizeni
zivotnich nakladud na minimum a doufani, ze krize pomine) minimalné snahu o urcitou
invenci. | kdyz obava poustét se do néjakych vétSich zmén zlstava.

Investovali jsme do vybaveni, roz$ifili jsme sortiment, tak doufame, Ze se obchod zlepsi. (R2, Zena, 25
let)

Obchod uz nesel tak, jako driv. Rozhodli jsme se s manzelkou a jejim bratrem investovat do nového
obchodu. Uvidime, co z toho bude. Syn nabizel investice do jinych komodit, ale tomu druhu podnikani
nerozumim a nechtél jsem to riskovat. (R11, muz, 54 let)

Vietnamci sami se na druhou stranu povazuji za narod velmi vynalézavy a
prizpUsobivy kazdé situaci, coz dokazuiji i nasledujici citace.
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Vietnamci se umi vZdycky vSemu pfizptsobit. Rozhodl jsem se pak pokracovat ve svém vyuéeni, kdyz
to v tovarné nevyslo a nic jiného mi nezbyvalo. Délal jsem pomocnika v kuchyni. Kadari byla ale malé
a mél jsem tam mélo znamych. Zato mezi Vietnamci v Chomutové se najde spousta lidi pochazejicich
z meého rodisté Nghe An, takZze mi hodné lidi pomahalo. Vice jsem potom navykl Zivotnimu stylu a

KdyzZ nechcete byt na okraji, musite se prizpGsobit. (R33, muz, 25 let)

Snazim se pravidelné kontrolovat svoje zboZi, a kdyZ zjistim néjaké chyby, tak se je hned snazim
napravit - tfeba tim, Ze ty listeCky sama vyrobim, aby tam prosté néjaké byly. (R22, Zena, 23 let)

Néktefi respondenti si rovnéz uvédomuiji, Ze jejich problémy zplsobuje nedostatec¢na
orientace v ¢eskych zakonech a systému a projevuji snahu tento fakt ve svém zajmu
zménit.

Snazim se vice si vS§imat a poznavat znackové zboZzi, abych si ho nekupovala a neprodavala ho.
(R22, Zena, 23 let)

Mél jsem problém s danémi, neplatil jsem véas, protoze jsem nevédél, Ze musim. Dich vu nic
nevysvétluje. Az kamarad mi to vysvétlil, a musim se to tedy naucit. Je to slozité. (R41, muz, 36 let)

Vyhlidky do budoucna

Otazka budoucnosti v CR nebo navratu do Vietnamu (viz téZ Navrat do VSR ve 4.
kapitole) se ukazala byt zavisla na finanCni situaci respondenta a jeho rodiny,
budoucnosti nezaopatfenych potomkl v CR a zazemi ve Vietnamu.

Zivot v CR je lepsi v podnebi, Zivotnim prostfedi. Sice to neni nase zemé, ale poréd tu jsou urdité
vyhody — napf. zdravotni péce je tu mnohem lep$i, déti tu maji leps§i mozZnosti vzdélani. Ve VN jsme

sem ale prijeli za obchodem a déti pfijely za nami - nyni tu maji nedokonc¢ené studium, a tak musime
pockat, aZ dodélaji Skolu. (R1, Zena, 42 let)

Nemduizu se jeSté vratit do VSR. Musim zde pomahat manzeice ve velerce. Také mdj syn se jesté ani
neoZenil. (R13, muz, 64 let)

Nemohu se vrétit z rodinného duvodu. Nas syn jesté nezaloZil rodinu. (R14, Zena, 57 let)

Musim mit dostatek volnych financ¢nich prostfedku. Je tfeba mit ve VSR dum, kde bydlet. To bych
musel byt uZ hodné stary a neschopny pracovat, abych se do VN vratil. (R16, muz, 30 let)

Podminky pro navrat do Vietnamu: niZsi mira korupce, lep$i zdravotni péée a lepsi dopravni
infrastruktura. (R29, muz, 27 let)

Mame tady obchod a oba synové tady chodi do Skoly. Chci, aby tady oba dva vystudovali vysokou
Skolu. (R35, Zena, 40 let)

Mam se s manzelkou rozhodnout, zda se vratit do viasti, najit si praci, nebo zde zustavat a nadale
pracovat pro sestru. Co by to vyreSilo? Hodné penéz. (R40, muz, 41 let)

Zatimco v Chebu planovaly navrat do Viethamu dvé jasné skupiny dotazovanych: 1.
obchodnici, ktefi si béhem svého dlouholetého pobytu opatfili dostatecny kapital a ve
Vietnamu méli vyhlidky lep$iho Zivota, 2. mladi lidé, které k CR nevaze studium ani
pracovni pfilezitosti - ty naopak spatfovali ve Vietnamu. V Chomutové jsme se s 2.
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skupinou témér nesetkali, néktefi rodiCe nicméné zajimaveéjsi pfilezitost ve Vietnamu
v budoucnu pro své déti vidéli.

Pred nékolika lety jsme koupili domek, tak tu jes$té chceme néjakou dobu zustat. PFibuzni sice chtéji,
abychom poslali mladsiho syna do VN, aby se naucil jazyk, ale nechci, aby byl daleko od nas. Starsi
dcera je$té studuje a zatim ji studium jde. Ve VN je navic podnebi, které je pro nas nepfijemné. Taky
se bojime o kvalitu potravin, protoZe zboZzi dovazené z Ciny je dasto hodné chemicky upraveno.
Pokud bych méla vzit v tvahu Zivot tady a Zivot ve VN, Zivotni troveri je zde lepS$i. Ale pokud bych
meéla myslet vic na budoucnost, hodné lidi chce jet zpét do VN, aby déti neztratily své korfeny. Navic
mam obavy, Ze lidé zde stéle Ziji v pfedsudcich a moje déti by pozdéji nemusely ziskat praci pravé
proto, Ze jsou Vietnamci. V posledni dobé ma hodné Vietnamcd tendenci vratit se natrvalo do VN.
Pokud se déti dostanou na VS a dostuduji, maji $anci se dostat do stétni sféry a ziskat dobrou préci.
Taky mohou pracovat v zahrani¢nich soukromych firmach. Pokud se budou dobre ucit, pofad maji
vetsi Sanci na urcité misto ve spolecnosti. Tady je sice rovnopravnost vsech, ale stéale citim urcité
~Skatulkovani®, a proto mnohé vystudované déti, i kdyz mély velice dobré vysledky, nemaji Sanci najit
si praci. Nakonec pak skonci taky v obchodé jako jejich rodic¢e. (R1, Zena, 42 let)

Jeden bratranec priletél do CR spolecéné se mnou, ale musel se asi po tydnu vrétit, protoZe nevydrzel
utrpeni, samotu a odlouceni od rodiny. Ja sam jsem si tu na zacatku pfipadal jako vézeri. Ve Vietnamu
jsem mél svobodu, mohl jsem délat cokoli. Tady v CR jsem neznal nic a nikoho, nevédél jsem, co
délat. Byl jsem jako svazany. Postupné jsem si ale zvykal. V té dobé jsem si fikal, Ze bych se taky pri
prvni prilezitosti vrétil do Vietnamu. Pak jsem si ale ujasnil, Ze odlet sem bylo mé rozhodnuti, a mou
povinnosti tudiz je, vzchopit se. (R33, muz, 25 let)

Mam sice trvaly pobyt, ale obchodovani uz nejde jako dfive. Platim na poplatcich a pojisténi a danich
az moc. Chci do Vietnamu a z kapitalu, co jsem naSetfil, zacit podnikat. (R40, muz, 41 let)

6. Zaver

V ramci kombinovaného vyzkumného Setifeni socio-ekonomické situace Vietnamcu
v Chomutové jsme co nejpodrobnéji popsali zpusob jejich integrace do mistni
spoleénosti, véetn& socialn&-ekonomickych problém0, které pii svém Zivoté v CR
feSi. Vyuzili jsme ke srovnani vysledky z vyzkum( v Praze a zejména v Chebu, ktery
jsme realizovali pfed dvéma lety s obdobnymi vyzkumnymi cili i metodikou.

Pfestoze situace v Chomutové ma sva specifika, v otazce na socialni potencial jsme
v Chomutové i v Chebu narazili na stejné bariéry: nedostatek informaci o CR,
neznalost Ceského jazyka, existence neprofesionalnich zprostfedkovatelskych
sluZeb, migrace do CR jako do bohaté idealni zemé& v navaznosti na rodinné &leny a
znamé. V zasadé lze tedy fici, ze zazemi, ze kterého do Chomutova vietnamsti
migranti pfijizdéji, migraéni mechanismy, pocatky podnikani i proces integrace se od
ostatnich tradiénich vietnamskych lokalit v Ceské republice nijak vyrazné nelisi.
V kvantitativni ¢asti se ukazaly vyrazné podobnosti vSech tfi regionl zejména v
oblasti informovanosti o CR, v jazykovych dovednostech, vyuzivani dich vu, i v
potencialnim zajmu o integracni ¢innosti.

Podobné jsou rovnéz pfibéhy kazdodenniho dne, a to zejména pokud jde o stejny
denni rezim. V obchodni strategii se respondenti nesnazi odliSit, pouze opakuji
strategie nékoho dalSiho (krajana, kterému se dafi), jen v minimalni mife se snazi byt
invencni. Nedostatek profesnich dovednosti a jazykova nevybavenost bude u
prislusniku starSich generaci stale patrnéjsi.
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Naopak specifickym se zda Chomutov nové vzniklou silou své komunity, jeji
organizovanosti, soudrznosti, feSenim nékterych specifickych problému a vyraznéjsi
snahou o integraci do spole¢nosti v porovnani s ostatnimi regiony.

Casto opakovanym problémem v regionu je stfet Viethamcl a Vietnamek
s obchodnim domem Kaufland a jeho zaméstnanci a nedorozuméni mezi Vietnamci
a Romy. Skala socialné-ekonomickych problém( respondentti odrazi piné socialni
realitu Zivota v severnich Cechach. Kromé klasické ,vietnamské problémové trojky”
(jazyk, informace, zprostfedkovatelé), ekonomické krize a dalSich uvedenych i ve
zpravé z Chebu, jsou vyrazné patrné problémy pfi jednani se statnimi zaméstnanci a
odrazi se zde i zminény konflikt s fetézcem Kaufland. Rovnéz se zda, Ze pfistup
statni spravy v této oblasti neni tak preventivni a profesionalni jako v Chebu. Otazka
Kauflandu se rlznymi zpUsoby fesi, zatim nedoslo k zadné zasadni dohodé.

Kromé ekonomickych problém0 si néktefi respondenti podobné jako v Chebu
stéZovali na omezené socialni zazemi a odlou€enost od rodiny ve Vietnamu. Pokud
se vratime deset let zpatky k rozhovorim uskuteénénym v lokalité S. Brouckem,
zjistime velkou podobnost:

...."Nejsmutnéjsi pro mé je to, Zze ve volné chvili nemam, s kym si povidat. V Hanoji bych mohl jezdit
na motorce ke kamaradim. Zdejsi prostfedi komunikace je tzké, pohledy a védomosti jsou omezeny.*
(pan T., Chomutov; Broucek, 2002)

Z rozhovor( také vyplynulo, Ze vietnamsti obchodnici (vétSinou dlouhodobé usazeni),
ktefi si jiz vydélali dostateény obnos, se vraceji do Viethamu. Tak jako i v jinych
lokalitach se zde odrazi nastupuijici vina odlivu motivace migrant( k setrvavani v CR
v dusledku ekonomickych problém( (malych vydélkd). V ZzZivotnim provizoriu se
nicméné ocitaji respondenti, ktefi nemohou zménit prostfedi kvuli détem studujicim
na zdejSich Skolach. Na tomto misté muldzeme pro srovnani opét uzit citaci
z rozhovoru realizovanych S. BrouCkem pred deseti lety. Na otazku, co si mysli, ze
budou délat vietnamsti obchodnici v budoucnu, odpovédél osloveny respondent
nasledovné:

~Jsou dvé skupiny. Ti, ktefi uz néco maji (kapital), se budou vracet do Vietnamu. Ti, ktefi nic nemayji,
budou muset akceptovat Zivot ze dne na den. A takovy Zivot nema cenu, o tom nema cenu ani
diskutovat.”... ,80% Vietnamct by tu chtélo Zit. Na prvni pohled se zda, Ze mali vietnam§ti obchodnici
Jsou bohati, maji auta a jiné véci, ve skute¢nosti toho mnoho nemayji. Ale vrati-li se do Vietnamu,
nebudou mit Zadné pravo, nebudou moct konkurovat v obchodé, nemaji odborné predpoklady na
dobré zaméstnani, a tak se budou muset vratit do plvodni profese.” ... ,Znam pouze dva chytré lidi
tady v Chomutové, nejsou vzdélani, ale uméli se uchopit Sance, a méli odvahu do toho jit. A ti uz
poslali Zeny a déti domu, aby se vzdélaly.” (pan T., Chomutov; Broucéek, 2002)

Chomutov je pfitom (oproti Praze i jinym meéstam) vyjime€ny intenzivnim zapojenim
vietnamské mladeze do spoleCenského déni. Otazkou ovSem zlstava, kterym
smérem se mladSi generace, jejichz socialni ambivalenci viethamsko-Ceské identity
se zatim nikdo hloubéji nezabyval, v budoucnosti skute¢né vyda. Bylo by jisté
zadouci realizovat vyzkum specialné zaméfeny na vietnamskou mladez v CR, resp.
na to, jak se stavi ke své budouci prislusnosti. Nebot zejména diky nim roste daleko
vétSi potencial pro vznik vietnamské narodnostni mensiny.
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Vyzkum potvrdil nasSe pfedpoklady o podobnosti nékterych uskali Zivota Vietnamcl v
Chomutové s jejich krajany v Praze a Chebu, coz ve své podstaté usnadnuje
navrhovani a implementaci pfipadnych zmén a zlepSeni v oblasti integrace. Zaroven
se vyrazné ukazal odlisny pfistup chomutovské vietnamské mladeze, ktery je ze
zkoumanych lokalit zdaleka nejaktivnéjSi a nejangazovanéjSi, coz lze povazovat za
integraCni potencial, ktery doporucujeme podpofit a vyuzit.

Veéfime, ze tato zprava zaplnila dalSi Cast jistého informacniho vakua o zivote
Vietnamcl v CR a stejné jako vyzkumy v Chebu a v Praze bude uziteCna pro
pracovniky statni spravy, neziskového sektoru i pro studenty.

7. DalSi zdroje k tématu situace Vietnamci v Chomutové

Broucek, S. 2002: Vietnamske etnikum v lokalnim prostredi Ceskeé majority. EU
AVCR, Praha 2002, 79 s.

Kolektiv autorti 2010: Vzdélavani déti cizincli v Usteckém kraji. Vyzkumna studie,
Individualni Setfeni potfeb v ciloveé skupiné. Sdruzeni pro vzdélavani komunit, o.s.,
Usti nad Labem 2010, 102 s.

Kuchat, P. + Balek, P. 2011: Integrace cizinci. Pripad Usteckého kraje. Univerzita J.
E. Purkyné, Usti nad Labem, 2011, 110 s.

http://www.ceskatelevize.cz/porady/10387799499-branky-body-
vietnam/211562210350002/

http://www.ceskatelevize.cz/ivysilani/10389790616-narodnost-v-
puberte/211562210340001-mari-a-lili/
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8. Prilohy

Pfiloha €. 1 — ilustraéni foto z aktivit vietnamskych sdruzeni v Chomutové®

CONG BONG NGUDI UIET NAM
KHU | .. * CHOMUTOV

Vietnamsky Novy rok - Vystoupeni na Mezinarodnim dni déti v Praze

Oslava Mezinarodniho dne zen

6 Zdroj: http://thuyvan-htn.rajce.idnes.cz
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Priloha €. 2 — dotaznik

Strukturovany rozhovor

Uvodni slovo: Dobry den, jmenuji se ....... Tento rozhovor je organizovan ob&anskym sdruzenim Klub
Hanoi v ramci projektu Informacéni servis pro vietnamské migranty v CR podpofeného Nadaci Open
Society Fund. Vyzkum pfispéje k pfehledu a vytvafeni metod feSeni nejrliznéjSich problému, s nimiz
se vietnaméti migranti dostavaji do styku v CR. Rozhovor by mél trvat cca 60 minut.

A. Zakladni informace - KVANT

1. Pohlavi
1. | Pohlavi
1 | Muz
2 | Zena

2. Veék (napiste):

3. Kolik mate déti?

3. 3.a 3.b ZIJICICH
CELKEM V SOUCASNE
DOBE V CR
ZAPISTE POCET DETI déti/dité déti/dité

4. Puavod ve VSR:
4.a provincie (tinh) : ,
4.b obec (xa):

5. Jake je Vase nejvyssi dosazené vzdélani? Misto studia a nazev skoly?
JEN JEDNA ODPOVED

5. | Vzdélani

1 | zakladni

2 | stfedni bez maturity

3 | stfedni technické s maturitou

4 | stfedni netechnické s maturitou (vSeobecné, umélecké

)

vy$Si odborna Skola

vysoko$kolské (Bc. — optimalné tfi v CR a VSR, 4 roky
na Ukrajiné)

7 | vysokoSkolské (optimalné pét a vice let)

8 | postgradualni

9 | NEODPOVEDEL(-A)

(¢

»

6. Jake obory jste vystudoval(-a)?
VICE ODPOVEDI

6. | Obory

1

2

3

4

5

6

9 | NEODPOVEDEL(-A)
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V jakych profesich jste pracoval(-a) v poslednim roce pired odjezdem do CR? Uvedte
postupné dle realného poradi. Pokud jste do CR pfijel(-a) z jiné zemé nez z Vietnamu,
uvedte i tuto zemi, kde jste profesi vykonaval(-a).
VICE ODPOVEDI
Profese ve VSR & mimo CR

oloju|d|lw|N|F N

NEODPOVEDEL(-A)

7. Jak dlouho zijete v CR?
| ZAPISTE POCET MESICU | | mésicu

9. Mate povoleni k dlouhodobému, pfechodnému ¢&i trvalému pobytu v CR?
JEN JEDNA ODPOVED

1 | dlouhodobému

2 | pfechodnému

3 | trvalému

4 | jinému: jakému:

9 | NEODPOVEDEL(-A), NEVIM

10. Jak dlouho mate v planu v CR pobyvat bez preruseni delsiho, nez jsou tfi mésice?

JEN JEDNA ODPOVED
10. | Planovana doba pobytu

1 nechci zde pobyvat trvale, budu dojizdét
sezonné i pfileZitostné
maximalné 1 rok
1-5let
5 let a déle
natrvalo
nevim, nemohu se rozhodnout, atp.
NEODPOVEDEL(-A)

(o)l [eo] {62 ] ¥~ [oV] | \N]

11. Z jakych diivod jste pfijel(-a) do CR?

12. Do jaké miry jste pfi cesté do CR a jejim zafizovani pouzival(-a) sluzby, které Vam
pomahaly?

12a. Rozhodl(-a) jste se odjet do CR sam, nebo Vam cestu nékdo nabidl jako prvni?
JEN JEDNA ODPOVED

1 | sam

2 | na zakladé nabidky

9 | NEODPOVEDEL(-A), NEVIM

12b. Zafidil vam pas a vizum nékdo jiny nez Vy?
JEN JEDNA ODPOVED

1 | ano

2 | ne

9 | NEODPOVEDEL(-A), NEVIM
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12c. Uéastnil(-a) jste se osobné pohovoru na Velvyslanectvi CR v Hanoji?
JEN JEDNA ODPOVED

1 [ ano
2 | ne
9 | NEODPOVEDEL(-A), NEVIM

13. Absolvoval(-a) jste ve Vietnamu pied pfichodem do CR jazykové kurzy éestiny?
JEN JEDNA ODPOVED

1 | ano
2 | ne
9 | NEODPOVEDEL(-A), NEVIM

14. Absolvoval(-a) jste v CR néjaké jazykové kurzy éestiny?
JEN JEDNA ODPOVED

1 | ano

2 | ne

9 | NEODPOVEDEL(-A), NEVIM

14a. Vyjmenujte, prosim, jaké, kym byly organizovany, jak dlouho trvaly a kolik jste za né
celkem zaplatil(-a) (mozné uvést i ,,zdarma“)
JEN JEDNA ODPOVED

i Nazev kurzu ii Kdo poradal iii Jak dlouho iv Kolik celkem
trvaly staly
1
2
3
4
5
6
9 | NEODPOVEDEL(-A),
NEVIM

15. Jak jste se chtél(-a) v CR zivit, nez jste sem prijel(-a)?

16. Pracoval(-a) jste po prijezdu pod vedenim jiné osoby nebo samostatné?
JEN JEDNA ODPOVED

1 | pod vedenim
2 | samostatné
9 | NEODPOVEDEL(-A), NEVIM

17. Popiste, prosim, svoji pracovni historii - v jakych profesich jste v CR pracoval(-a) od svého
pfijezdu a jak dlouho? Uved'te postupné dle realného poradi.

VICE ODPOVEDI
17. | Profese v CR Jak dlouho
1
2
3
4
5
6
9 | NEODPOVEDEL(-A)

18. Jak dlouho zijete v Chomutové?
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19. Z jakého dlvodu jste se dostal(-a) do Chomutova? Pro¢ pravé Chomutov?
Popiste popf. celou historii, pokud jste pobyt v Chomutové nékdy prerusil/a a z jakého diivodu.

20. Zpasob soucasné obzivy
20. | Soucasné pravni postaveni — vice moznosti

1 | podnikatel zaméstnavajici dalSi osoby
2 | podnikatel bez zaméstnancl
3 | zaméstnanec
4 | nezaméstnany (neméam praci, ale uvazuji o ni, hledam ji
apod.)
9 | jiny (napf. nezaméstnany, ktery praci nehleda,
student, diichodce, osoby v domacnosti, statni
sektor)

21. KVAL: Popiste, prosim, sviij bézny pracovni den (¢as, zaméstnavatel, pravni vztah
k zaméstnavateli, zachazeni se zaméstnanci, zachazeni s doklady, dovolena, odmény apod.)

22. KVANT:
Pramérné isté mésicni prijmy za posledni rok (tedy od roku 2010 — 2011)
Cisté pfijmy zaméstnance = pfijmy, které Vam vyplaci zaméstnavatel
cisté pfijmy podnikatele = pfijmy z podnikani po odecéteni dané, vydaju na pojisténi, Setfeni na
ddchod, investi¢nich vydaji apod.
popfipadé soucet pfedchozich dvou

Uvazujte, prosim, o primérnych mési€nich €istych pfijmech v obdobi posledniho roku:

vvvvv

mzdu, nez je zminényvprﬁmér?
JEN JEDNA ODPOVED

1 | o moc vyssi

2 [ vysSi

3 | zhruba stejnou jako je pramér

4 | nizsi

5 | o moc nizsi

9 | NEODPOVEDEL(-A), NEVIM
22.a. Kolik cca:

23. Do jaké miry vyuzivate v CR sluzeb dich vu?
JEN JEDNA ODPOVED

1 | minimalné jednou tydné

2 | 3 krat az jednou do mésice

3 | méné Casto

4 | nikdy

9 | NEODPOVEDEL(-A), NEVIM

24. Na co vyuzivate sluzby dich vu ¢i jiné zprostredkovatele (tlumoéniky, poradce apod.)?
Vyjmenujte, prosim, jaké sluzby vyuzivate, jak ¢asto a kolik za né mésiéné vynalozite.
JEN JEDNA ODPOVED

24. | Nazev sluzby 1- 4 a vicekrat Meésiéni naklady
do mésice — prumérné za
2—1-—3kratdo | posledni tfi
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mésice mésice
3 — méné casto
4 - nikdy

1

2

3

4

5

6

9 | NEODPOVEDEL(-A),

NEVIM

25. Domnivate se, Ze mate dostatek informaci, které potiebujete pro Zivot v CR?
JEN JEDNA ODPOVED
dostatek informaci
rozhodné dostatek
vétSinu mam
obcas néjaké mam
vétSinu nemam
mam velky nedostatek
NEODPOVEDEL(-A), NEVIM

=

N[OOI~ [WIN

25.a. O €éem zejména byste v v(':R potieboval(-a) védét vice? Uved'te vSe, co se tyka
Vaseho zivota v CR, prace v CR nebo Vasich déti a jejich vzdélavani apod.

B1. Socialni a ekonomicka situace a problémy KVAL * KVANT

a) Rodina
1. Skym zrodiny ve Vietnamu a jak jste v kontaktu? Jak €asto? Co spolu Fesite?
2. Kdo z Vasich pfibuznych je jesté v CR, kde zije?

3. Vratil se nékdo z Vasich pfribuznych do VSR? Pokud ano, pro¢?

b) Ekonomika domacnosti (rodiny)

1. Jakeé jsou obzivné aktivity jednotlivych ekonomicky aktivnich ¢lenti domacnosti?
2. Jaké jsou celkové pfijmy Vasi domacnosti?
3. Popiste prosim tyto pfijmy:

1/ primérné mésicni prijmy za posledni tfi mésice: ............cccocveiiiiiennnn.n.

2/ vyjimec€né prijmy za pll roku: .........ccovvveiiiiiiiieiieennns

3/ vyjime€né prijmy za rok: ..........coceeiiiiiiiannn.

4. Jaké jsou konkrétni vydaje Vasi domacnosti? Doplite alespor pfibliznou €astku. Pro
tazatele: inspirujte se nize uvedenym vyctem a/ rodinné toky b/osobni toky.
1/ vydaje za posledni tii mésice
2/ vyjimeéné vydaje za pul roku

3/ vyjime€né vydaje za rok
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a/ Rodinné toky (toky Vasi domacnosti)
e domacnost (najmy, sluzby, chod domacnosti aj.)
e déti (Skoly, krouzky, chuava aj.)

e rodina ve Vietnamu

e obchod
e dluhy
e dichvu

e jiné (jaké?)
b/ Vase osobni toky
e zabava (volny ¢as)

e vzdélavani

o jiné (jaké?)

4/ Jak byste zhodnotil(-a) ekonomickou situaci Vasi domacnosti?

c) Socialni a ekonomické problémy rodiny — zpusoby feseni

1. V éem v soucasné dobé spatiujete konkrétni problémy své rodiny?
2. Jak je resite €i jaké mate navrhy reSeni?

3. Co si myslite, ze by problémy vyfeSilo?
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B2. Zkusenosti respondenti KAVNT * KVAL

Otazka: S jakymi slozitymi situacemi, &i problémy jste se setkal(-a) za posledni tfi roky zivota v CR, mGze byt i néjaky souéasny? S jakymi jesté? Z jakych davodu
tyto problémy vznikly? Jsou vyifeSeny? Pokud ano, jaké bylo feseni, pokud ne, jaké bylo planovano?

Pro tazatele: Do nasledujici tabulky vepiSte problémy, jejich duvody a skuteéna &i planovana fedeni. Kazdy problém ocislujte. Zapisujte tak, aby bylo jasné, z ¢eho problém
vznikl a jak byl feSen. Co nejvice divodi na strané klienta i na strané druhych a tfetich stran.

Byl (je)
gislo  CTIFNY : " SN problém (Pokud ano) - SKUTECNE / (Pokud ne) -
problému VYSTIZNY POPIS PROBLEMU VSECHNY MOZNE DUVODY vyFesen? PLANOVANE RESENI
ANO / NE

Pfipadné si vezméte dalsi list
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C. Sité KVAL

C1. Kontakty s komunitou

1. Jaky je Vas osobni pohled na komunitu a jeji specifika v Chomutové, napf. ve srovnani
s jinymi vietnamskymi komunitami v CR?

2. Vnimate chomutovskou komunitu jako pospolitou? Vnimate se jako jeji sou¢ast? Pfipadate
si na ni zavisly(-a)? Konkretizujte, prosim, pro¢ to tak vnimate.
Ugastnite se nékterych zdej$ich komunitnich akci? Jakych?
Mate v chomutovské komunité pratele, na které se mizete spolehnout? Odkud tyto
pratelské kontakty pochazi/jak vznikly (kde jste se s prateli seznamili)?

5. Kdo plsobi jako zastupce komunity? Kdo ma moc v komunité? Setkavate se s nimi? Pokud

ano, pfi jakych pfilezitostech?

C2. Kontakty s majoritou
1. V jakém jste kontaktu s majoritou — s kym, pfi jakych pfilezitostech a jak ¢asto?
2. Vyplyvaji z kontaktll s majoritou pro Vas néjaké problémy? Pokud ano - jaké problémy, pro¢
podle Vas vznikaji a jak je zménit?

3. S jakymi ¢eskymi institucemi a ufady pfichazite do styku? Jakym davérfujete, popf. jakym ne?

D. Interkultura - KVAL

A/ otdzky na vSechny respondenty:

1. Mate partnera/ku z jiné kultury, nez je ta Vase? Pro tazatele: odpovi-li ANO, ptejte se i na
otazky B/.

2. Prevzali jste nékteré Ceské zvyklosti/tradice? Jaké konkrétné?

3. Jakym jazykem mluvi Vase déti? Ktery jazyk povazuji za matefsky?

B/ otazky na interkulturni par:

1. Odkud (z jaké kultury) pochazi Vas$ partner/ka?

2.  Ktera kultura ve Vasem souziti dnes pfevlada a pro¢?

3. Mivate néjaka nedorozuméni, ktera prameni z odliSnosti Vasich jazyk&? Pokud ano,
jaka?

4.  Vyskytnou-li se mezi Vami a partnerem né&jaké komunikacni neshody, pfipisujete je
vice kultufe partnera nebo osobnosti (povaze, rodinnému zazemi atd.)?

5.  Jaké kulturni problémy jste jako manZzelé potkavali/potkavate? Popiste co

nejkonkrétnéji.



NADACE
OPEN SOCIETY FUND klub
d Y Hanoi

E. Ochota se vzdélavat KVANT

Mél(-a) byste zajem, o U¢ast na 6 mésicnich kurzech &estiny a pfehledu o ¢eské spole¢nosti,
které jsou poskytovany, za které by se platilo 150,- K& za dvé a pul hodiny vyuky? Souhlasem
se k niemu nezavazujete.
Zajem o jazykové kurzy
ano

ne

bez odpovédi

WN ||

F. Poradenské kauzy KVANT

Mél(-a) byste zajem, navstivit poradenskou kancelar a vyuzit poskytovaného poradenstvi
zdarma v ramci FeSeni n&jaké situace, zafizovani, nékterého z probléma, které vas v CR
potkavaji? Souhlasem se k niemu nezavazujete.
1. Zajem o poradenstvi

1 | ano

2 | ne

3 | bez odpovédi

G. Navrat do VSR KVANT

1. V obdobi poslednich Sesti mésicl, uvazoval(-a) jste nékdy o tom, Ze byste se z jakychkoli
dlvodu vratila zpét do VSR?
Navrat

ano

spiSe ano

spise ne

ne

bez odpovédi

g wN|—|FP

Pokud odpovi spisSe ne €i ne:
2. Zjakého dGvodu ne?

Pokud odpovi spiSe ano ¢i ano:
3. Zjakého divodu ano?

4. Vyuzili byste v letoSnim roce radi této moznosti?

4. | Vyuziti navratu
1 |ano

2 | ne

3 | bez odpovédi

5. Co vSechno by muselo byt spinéno, abyste se mohli(-a) vratit doma? Co z toho jiz spinéno je
a co jesté ne? Urcité uvedte, alespon tfi podminky.

Podminky

Popis: Dnes jiz splnéna = S
jesté nesplnéna = N

Podminka 1

Podminka 2

Podminka 3

Podminka 4

Podminka 5

Nadace Open Society Fund Praha BCEER B04010/2010 Obcanské sdruzeni Klub Hanoi
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H. Technické informace INT
CAST VYPLNI TAZATEL SAM

Jméno a pfijmeni tazatele:
Kde se rozhovor konal?
Datum realizace rozhovoru:
Jak dlouho rozhovor trval:

V jakém jazyce byl rozhovor veden?

klub
Q‘.Hanoi

Nadace Open Society Fund Praha
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